A CAVADA.— El padre Pablo, elocuente orador sagrado, que predicO en
las fiestas de San Juan y San Pedro.

SEPTIEMBRE 14

DE 1918.
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Vapores de la LINEA DE PINILLOS que hacen la trave
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Estos vapores admiten carga para los puertos arriba menciona

PINILLOS, 6500 Ts.

dos.

108

tar

8 consigna

SANTAMARIA

TELEFONO A-3082.

irigirse a su

o
o
@
£
™

O

5
o

Y|
£
-
o

o,

Y Ca

SAENZ

HABANA

SAN IGNACIO 18,

gratis por los muelles de Sa

-
se.

n Jo

-

sera

-

equipajes

Nota: El embarque de pasajeros y

M.E.C.D. 2017



COUNTRY CLUB PARMK

> - <
;Porqué no comprar su terreno a un paso de la pintoresca y concurrida

Playa de Marianao

fijese, a un paso, para hacer alli su residencia, descansar con su familia

las fatigas de los negocios y vivir en un ambiente aristocratico gozando

de las bellezas que le brindan las alturas del PARQUE DE RESIDENCIAS?

F| PORVENIR DEL GOUNTRY GLUB PARK ES GRANDIDA

Una cantidad (109)) al contado y lo demas en abonos mensuales, es sufi-

ciente para que se ponga usted a la altura de cualquier familia pudiente.
85~ PIDA FOLLETO Y PLANO <@&

PARQUE DE RESIDENCIAS TELEFONOS:

WM. M. WHITNER, Oblspo 53 A-2822 A- 2339

ADMINISTRADOR

LINEA NEW YORK & GUGA
WARD| "o

La Ruta Preferidal| NuEVA YORK

PRIMERA INTERMEDIA SEGUNDA
PREC[OS New York.... $50.00 6 $ 63.00 $ 39.00 $28.00
s Progreso. .... 50.00 6 55.00 40.00 30.00
Veracruz .. .. 55.00 6 60.00 44.00 33.00
P AS AJE Tampico. . . . . 55.00 0 60.00 44.00 33.00
Nassau. « « « « « 28.00 23.00 17.00

SALIDAS PARA MEXICO. —/————
Se expiden boletos directos a cualquier punto de los Estados Unidos y el Canada a
precios ventajosos. Todos los precios incluyen comida y camarotes en los vapores.

DESPACHO DE PASAJES: wm. H. SMITH,
AGENTE GENERAL.

PRIMERA CLASE: Prado 118, Teléfono A-6154.
INTERMEDIA Y SEGUNDA CLASE: Muralla 2, Teléfono A-0113. O ey~

M.E.C.D. 2017
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P RC——
% MUEBLERIA Y I
i RASTRO CUBANO |
' CASA FUNDADA EN 1875 i
i pe ISIDORO PELEA |
| GALIANO NUMERO 136 |
i Frente a la Plaza del Vapor l
i TEL. A-4942. HABANA. l

FABRICA DE SABANAS
“VELMA”

BENITO ORTIZ
HABANA Nos. 140 Y 142

ESQUINA A MURALLA

Apartado 378. Tel. A-8872.
HABANA

T | - | ) e | B | S o b | - bt b ¢

":1‘ 1 - | e | } -G | -— ) S ) SE— ] b S | | -S— '-:'l
'I:'l - { ) -1 | - | - )~ { |- 4 < | - 'l-:'l

1

ll & | - | - e - | | - { - -] |r-u—--~ll---|~rll--n-t«l:.l

' .OTERO:Cx

ALMACENISTAS IMPORTADORES l
DE FORRAJE l

VILLEGAS No. 92

ENTRE TENIENTE REY Y MURALLA |

S ¢ ] |

Tel. A-7110. Apartado 1701.
l Cable: JUANOTER. - HABANA.

- - (- ) (- ) S 456

GRAN TALLER DE BISELAR

LA FRANCIA

H Esperanza Sagastlzahal de Pando

I-
Fabrica de espejos y molduras para cuadros. '
Crista’'es y vidrios de todas clases. l

MURALLA No. 109
HABANA.

- | - |- ) e { | - | | < i-

TEL. A-5672.

-:1 re————— Y

PEREZ Y SABIDO

'I'
|
FABRICANTES DEL ACREDITADO ]
JABON AMARILLO MARCA l

QUE DISFRUTA DE JUS- I

“VENUS’’ 3{*FiMr EN  cuBA.

Depositos en las principales poblaciones.
Apartado 692. Telégrafo: SABIDO.

Tel. 243. CIENFUEGOS.
TALLERES Y LABORATORIO:

CARRETERA DE CAONAO |

- | - ] - | S| -G | - | - | i:i

ié-
|
|
i
:
i
|
8
.!

- - - | [ { )~ | | - { - (- | - “":'

“Joven Cuba” I

Gran establo de carruajes de lujo |

DE
VALCARCE Y VILA |

Carruajes para entierros, matrimonios y bautizos.

ESPADA No. 4
TEL. A-1315. HABANA.
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I« A REINA”

| FERRETERIA Y LOCERIA,
LAMPARAS, CRISTALERIA
: Y ARTICULOS DE FANTASIA

- DE ==

: REINA No. 23. TEL. A-3301.

A A - | AR | | - | - T - |-—

]
!
% Martinez y Ca.
i

oFo i) _Ha—-ﬂ‘_-ﬂ-i_-t_li:i

%
%
|
%
i

ANASTASIU MAURI
GARAGE

ACCESORIOS EN GENERAL
PARA AUTOMOVILES

ECONOMIA 48. HABANA.
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El calzado que vende la

LA CORONA

es el mas predilecto.
Venga a verlo o pidalo al

TEL. A-9548

GANDARILLAS Y HNO.

MONTE No. 233,
ENTRE CARMEN Y FIGURAS, HABANA

| | - |- | | - - T - - \ 'I' L]

o

B gt | bR | S | - - | || R . |
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-i-* 1 - | - ()| - { ) - | I | I | ) A () | - | -

i VIDRIERIA Y FABRICA DE MAMPARAS

“LA CUBANA”
e GERMAN NOCEDA

i cernientes al ramo, como mamparas Y
i de todos estilos, marcos para cuadros,

! espejos y vidrieras de mostrador. Se |
i colocan vidrios a domicilio con pron-

i titud y economia.

. Habana 73, entre Obispo y Obrapia.
TEL. A-3909.

Se hacen toda clase de trabajos con- i

GRAN
Tren de Carretones

! DE
[ JOSE TORRES
I CERRADA DE ATARES 30

TEL. A-7564. - HABANA

Lloredo yCa., S.enC I

IMPRENTA
| Y ALMACEN DE PAPEL |

i Especialidad i
i en efectos religiosos.
E MURALLA 24. TEL. A-3354.

y | - 1 A | - - ] -u-ﬂ-—-u—--—--—u.:_.

i
i
i
i
l
i
|
l
i
i

CASTO GARMENDIA

SASTRERIA Y ROPAS

SOL 6. HABANA.
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i
% GRANDES NOVEDADES
l
!

#0 - (-S -D {-)- { <{}{)--{ - ) — —

|| A CRUZ VERDE"

| GERARDO DEL POMAR |
SUCESOR DE POMAR Y GRAIRNO l
i
Al

ALMACEN DE LOZA
DE TODAS CLASES
TEI.EFIJHU A 6548

I (] -— | -— '.

i
|
i
)
!
!
l
|
|
|
i
i

e | GEEE | | | SR ) e ) T T | -l < | - ¥ O

ALMACEN DE PIANOS DE LA

Sra. V_da. de CARRERAS
AGUACATE 53. Tel. A-9228

Pianos a plazos, de $10 al mes.
Autopianos de los mejores fabri-
cantes. Pianos de alquiler de
buenas marcas. Se reparan Yy
afinan pianos y autopianos.

Sucursal: Prado No. 119

IO [ R |, ] e ST | I 1 5 e q ) R '-:-

L

&

TINTORERIA

“LAMODERNISTA"

; |
| |
| e |
| JOSE RIAMONDE |
% AGUACATE NUMERO 57, |
i l
|

ENTRE MURALLA Y TENIENTE REY

TELEFONO A-7127
——— HABANA —————

*
P ) (D | | - {} S {1 -

K, S ——— ST SR X

Botica ‘‘San Agustin” i
Dr. C. A. MAZA

s
*'i P g p—ron——— VT iy

“LA INDIA"

l
| |
! La mas antigua de la Reptblica i
I Casa Importadora de Sombreros l
l
i
I

Arredondo, Perez y Ca.

l
MURALLA, 113,  TEL. A-3933. '
HABANA
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Teléfono A-3655 Apartado 854

CAGIGA & HERMANOS, S. EN C.

ALMACEN DE MADERAS Y BARROS

Inmenso surtido en vi-

gas de hierro de todos

tamanos. Fabricantes

!
!
|
|
e
=

de las losas hidraulicas

.. “LA CUBANA" ::

- e | N |~ |~

HABANA

MONTE 363 -

A - -G -1 1 { - |- ) m_t__r-dp-{h-i_il—ﬂ-tr—d_ﬂ-_ﬂ-ﬂ_i_ﬂ-d_ @
l-n_ﬂ-u--n-dml-—-l_r—i | - - - - o TR i-

e

ACCIDENTES DEL TRABAJO
Union [nousame ¥ l]ummum

-—# — — ﬂ

Lonja del Comercio, Tercer Piso
TELEFONO A-9826

..'

! ALMACENISTA IMPORTADOR E
; DE MADERAS, 1
% CARBONES MINERALES %
; Y VEGETALES -
|y FABRICANTE DE LADRILLOS.

l :
i i
| !
‘ l
!

; %
i !

i

l

|

i

i

i

i

| LA UNICA COMPANIA

i QUE SE DEDICA EXCLUSIVAMENTE
% AL SEGURO OBRERO.
i

l

l

|

[

l

i

&

LA UNICA COMPARNIA

QUE NO LUCRA CON EL SEGURO. Fabrica 2 y 3, casi esq. a Concha

ENTRE LAS LINEAS DE FERROCARRILES
UNIDOS Y OESTE.

FIANZA JEPOSITADA: § 100, ﬂﬂﬂ

TEL. 1-1425. HABANA.

M.E.C.D. 2017



Ham

Swift & Company
U-S.A,

PIDASE MANTECA LA 1= CHICHARRON
VOLCAN GRANOSA GOMPUESTA
JAMONES PREMIUM Y PALMERA, TOCINOS, SALCHIGHONES,
CHORIZOS, SASCHICHAS, CARNES FRESCAS, MANTEQUILLAS
QUESOS, HUEVOS FRESCOS, JABONES DE TODAS CLASES, ABONOS
PUROS DE ANIMALES Y QUIMICOS PARA CANA Y TABACO
ARBOLES FRUTALES Y VEGETALES

SWIFT and COMPANY

TELEFONO A-2175
OFICIOS 94 HABANA

UNICOS IMPORTADORES

SOBRINOS DE QUESADA

LORENZO D. BECI

1 ]
t b
1 ABOGADO. '
{ {
! :

HABANA 43 HABANA

- e
= Lol
0 =
qmm{
O = 5=
Ll
o mLI.Iu:E
EZ 3 = Z
= Em BE L mEs, =
» T T T
= T - TR TR A
= . O :
Co < m EMEO
= = O bz L
= O W L
Em ED n‘-’-‘od
3 = BE
= o T <
Sl > < 218
ab 2 &
Z O -l
n == >
) =L
= L
TELEFONO A - 2762 APARTADO 406

CASA FUNDADA EN 1869

Auvisanny Comerrial

DIARIO MERCANTIL

ESTABLECIMIENTO TIPOGRAFICO, PAPELERIA
Y ENCUADERNACION

!
i
i
l
i
i
i
SOLANA, GARCIAY Ca. i
g

i

i

i

ESPECIALIDAD EN IMPRESOS PARA EL

COMERCIO, BANCOS Y OFICINAS, TARJE-

- :-: TAS DE VISITA Y BAUTIZOS : - : -

CUBA, ESQUINA A MERCED

HABANA

OBRAPIA11Y 13 e W s e | R S =
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N. GELATS Y Co.

AGUIAR 108

ESQUINA A AMARGURA

h;t;n
habiltados

Hacen pagos por el

cable y giran letras

a corta y larga vista

sobre New York, Lon-
dres, Paris, Madrid,

i
i
l
!
l
i
i
i
i
i
i
i
l
l
|
i

Barcelonay sobre to-

.== hAay que ir al

BAZAR |NGLES

Aguiar 94y 96 - Tel. A-2450 - HABANA

das las capitales y

pueblos de Espana

A { <D SN - - - { D |+~ S| | - b - } -\ - |- -} U | - - S | S |} 1 —1 8. s { | | s  # 38

1-E | T | A | | - | | 1 - |-

e Islas Canarias.

| AGUIAR 108 HABANA
g TELEFONOD A-4683
|

- ) - { - { - | - { () - )y

De todo encontrarén y saldrdn complacidos

- SiL-— 3B L)

[} l-:-h--_-ﬂn—-ﬂ-u-d § S| - | - { - | | | [} ) e |

( Escritorio Principal 1-1019. — Escritorio de los Talleres 1-2120. — Fabrica de Abono 1-1601.

bles I-1712.
D de Envases 1-1308. — Departamento de Mue
S e TALLERES Y ALMACEN DE MADERAS

-:=:=3: DE TODAS CLASES :=-:-:.

TELEFONOS:

Vigas de hierro y
otros materiales de

construccion

Especialidad en

o
| AR TEJAS PLANAS
. PR N ' IE

FABRICANTES E IMPORTADORES DE ABONOS QUIMICOS.
CALZADA DE CONCHA No. S
ENTRE LAS LINEAS DE LOS FERROCARRILES UNIDOS Y OESTE

M.E.C.D. 2017
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O serh siempre para los montafieses de Cuba

[a del 15 de Septiembre. En este dia de

1907 se dieron cita nuestros conterraneos en

os entonces jardines de Palatino y alli acudieron de

atrona de la Montafia, como que lo habia sido,

muchos afios antes, de la piadosa e ilustre Sociedad
Montafiesa de Beneficencia.

Un puiiado de entusiastas y nobles montaneses,
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MARRON.—Procesion de la Bien Aparecida. (Fot. Pereda y Cérdova).

la Hal

C o - . . .

plliﬂzqd)'a«nﬂ y de muchas partes de la Isla, como 1m- ocho o diez, fueron los encargados de llevar a feliz

SL}S"&&U*& por una fuerza superior desconocida, deseo- término, la inspirada iniciativa de un humilde y va-

I Saﬂgé‘?bunmg_r lo que alli iba a suceder: y era que lioso periodista, D. Guillermo Soberon, a quien per-

e Elnu;? 3 ‘s/ug{,n Maria Bien Aparecida les lla- sigue hj}} el infortunio y a quien tanto debe la Colonia
osamente para que rindieran el homenaje montanesa y la Beneficencia.

€ SU reco e . x
nocimiento a la que habia sido proc amada as fiestas fueron solemnes, como se merecia la

M.E.C.D. 2017



excelsa Madre de Dios bajo la poé-
tica advocacion de Maria Bien Apa-
recida. Oficio de Preste en tan
piadosa ceremonia religiosa el mol-
vidable v querido Parroco que tué
de! Pilar, Ldo. Francisco Revuelta,
montafiés, auxiliado por otros dos
sacerdotes montaiieses, uno de ellos
lebaniego, que vino expresamente
para la fiesta, desde Pmar del Rio;
canto la misa, al estilo de las aldeas
montafiesas, como lo habia pedido
el iniciador, el popular Gregorio
Lavin, v entendi6 del servicio del
altar el entusiasta D. Robustiano
Ruiz Crespo; hizo el panegirico el
sabioy virtuoso P. Jorge Camarero,
S. J., quien al final de su elocuente
discurso en la imprecacion a la Vir-
oen llamé la atencion de los monta-
fieses hacia todo lo que debian al
periodista sefior Soberon por la feliz

mspiracion de que, por primera vez

en el mundo descubierto por el m- MARRON.—Comiendo en la Bien Aparecida.

mortal nauta, se rindiera culto so-
lemne a la bendita Patrona de la
Montafia y de la Beneficencia Montaiiesa. Terminada
la funcion religiosa, fué felicitado el comprovinciano
amigo por lo mas selecto de la colonia, y entre ellos,
el inolvidable D. Rufino Cano, que habia regalado a la
Sociedad la preciosa imagen de la Virgen. Alli estaba
su esposa D* Rosa Ortiz, hoy viuda del querido com-
provinciano D. Rufino, y primera camarera que tuvo
nuestra Patrona: alli la que fué amante compafera
de Soberén, D# Petra Vivas, que con lagrimas en los
ojos bendecia al P. Camarero por lo que habia di-
cho de su pobre esposo: alli la entusiasta Colonia
[ebaniega que ovacion6 al iniciador de las fiestas...

(Fot. Pereda y Cordova.)

Maiiana, 15 de Septiembre del corriente afio, se
cumplen once de aquella fecha memorable en los ana-
les de nuestra Colonia.

Marrén ardera en fiestas. A la sencilla capilla
que la devocion levantd en dicho pintoresco lugar a
“nuestra” Virgen, iran miles y miles de montafieses.
No iremos nosotros, expatriados durante tantos y
tantos afios. No 1ran, no podran ir tampoco, otros
que lo deseartan; pero de nuestros pechos saldra una
oracion para la Patrona de la Montafia, que vela en
Cuba y en el resto de América por sus hijos.

La devocién a la Santisima Virgen ni se ha extmn-

ouido n1 se extinguira en nuestra
Colonra. Las circunstancias por-

que atraviesa el pafs no impiden a
l[a Beneficencia Montafiesa y a las
demas sociedades hermanas rendir,
como todos los afos, tributo de obe-
diencia y carifio y sumision a la ex-
celsa Patrona y el dia 6 del pro-
ximo mes de Octubre se celebra-
ran como otros afios fiestas reli-
giosas y profanas en honor de la
Bien Aparecida, a la que todos los
montafieses rezan en sus horas de
dolor y se dirigen a ella en sus
momentos de desesperacion y de
duda.

Roguemos porque la paz uni-
versal no tarde en venir, y eleve-
mos hoy una oracién a la Bien Apa-
recida por los comprovincianos

fallecidos durante el ano, y aman-

MARRON.—Los danzantes en la procesién de la Virgen de la Bien Apa- t€s, CcOmoO nosotros, de nuestra

recida.
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Un gran amigo de
<TAMOS ya en el sexto aniversario de la muerte de nues-
ero maravilloso don Marcelino... Domingo era tam-
bién, como hoy, aquel 19 de mayo: domingo de tarde
primaveral, en que la gente se solazaba en el Sardinero, en
los muelles y en la plaza de toros... P:ilu}-' reciente esta!::a la
publicaciﬁn_del segundo tomo de ‘las Obras fcmm_pietas , en
que se contiene el 1.° {:lfe la P{err'r.a de-la poesia hispano-ame-
ricana. Leyendo en él pasé yo buen rato aquella tarde,
muyv ajeno a la tremenda noticia que al ponerse el sol habia
de llegar a mis oidos. Por mas que jquién no la estaba te-
miendo para fecha proxima! Mucho tiempo antes, cuando
no le tenia atn bien apresado la enfermedad, daba ya pena
verle en la calle; se advertia al momento que el mal era hondo
- avanzaba con paso firme, altivo y despiadado, seguro de su
vietoria. El tristisimo prondstico era tan facil, que podian
aventurarle hasta los profanos de la ciencia médica. A fines
del afio 11 o principios del 12, le hice yo, por mi cuenta, en
carta particular que dirigi a un escritor catalan, amigo mio...
‘Ocaso de infinita amargura para las letras, para el pensa-
miento patrio, para la santa tradicion espanolal...

Pero estoy apartandome del proposito con que he cogido
la pluma, que es ofrecer a los lectores de E/ Diario unas pocas
curiosidades entresacadas de la interesantisima correspon-
dencia que desde 1874 hasta 18go sostuvo con Menéndez y
Pelavo uno de sus mas doctos y fervorosos amigos, montanés
como él, alma cristiana y hermosisima, poeta clasico, lite-
rato elegante, “‘critico (son palabras del Maestro) de gusto
seguro y acendrado, campeon infatigable de la filosofia es-
panola”, don Gumersindo Laverde, hombre de admirable
resignacion, que paso los tGltimos 15 anos de su vida tullido
y con frecuencia atormentado por dolores que espantan.

Yo no he visto las cartas que escribia a Laverde don Mar-
celino, mas solamente buena parte de las que, al principio
por su mano y después valiéndose de amanuense, enviaba a
Menéndez su atribulado maestro y entranable amigo y con-
terraneo. Bonilla, el eruditisimo poligrafo, tomé de unas y
otras, pero especialmente de las del sabio, multitud de subs-

tanclosas noticias para la excelente biografia que compuso

del inmortal santanderino.

Pocas veces hablaba Laverde de sus padecimientos y
desgracias. De lo que eran ya en 1876, nos da alguna idea
el siguiente parrafo, que copio de una carta fechada el 8 de
Mayo del ano dicho: “No tengo nada de caviloso, ni de hi-
pocondriaco, antes bien propendo a verlo todo de color de
rosa. Pero, amigo, ante la realidad triste de las cosas, no cabe
hacerse ilusiones. Los dolores son cada vez mas acerbos y
apenas me dejan un punto de solaz y reposo, y las piernas es-
tan tan débiles, que tardo un siglo en 1r de aqui a la Univer-
sidad, ¥, @ menudo, para no caerme, tengo que IT apoyandome
en las paredes. Es una vida cruel. Agregue usted a esto
el no tener recursos mis que para las atenciones ordinarias
Y VErme, por ende, privado de poder dar paso alguno para mi
curacion.  ;Cémo con tales sintomas no pensar en la muerte?
Y después de todo, crea usted que no me hace dafio, antes

'eNl €s muy saludable tal pensamiento, pues viene de Dios,

como viene todo lo que nos hace volver los ojos a El”.
b ands afos después, el 24 de junio de 1878, escribia: “Casi
SUro de que llegaré pronto al término de esta mi trabajosa
Ef;igzgfﬁ Vld_a sin habEI_' :flﬂcabadn la E‘{E)E{m‘fm de E.rc'-rfmfa.r
Daa Eum’[i:“}fﬂ'lcqmpus_lcmn emp{’e.r}dl _hace_cuatm anos
. l'Ecibi]Zlel Eﬂ I;l_gun m-::rd::-'la comision lltEI‘H‘HEi que enton-
5 aa (u lerno, he dispuesto que, a mi fallecimiento,
H il : empezaron a tutearse en SE{)II{EI’I’Ibl‘E d_e 1877)
N qu:’lﬂspuntes que con aquel objeto he ido reuniendo, a
completes y ordenes del modo que juzgues mas
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conveniente. Asi, mi falta de salud redundara en beneficio

de la patnia literatura.”

En la biblioteca de Menéndez y Pelayo he visto estos
apuntes. Forman un legajo voluminoso. No dejaran de ser
utiles algtin dia a mas de un futuro visitante de la biblioteca.

Otro parrafo de una carta de 7 de Noviembre de 1878:
“Mucho te agradezco tus buenos deseos en orden a mejorar
mi1 posicion. Temo que ya sea tarde para realizarlos. Ha-
ce tres dias que no voy a la catedra, menos por el estado
atmosférico, que por las noches malas y de insomnio que he
pasado, constrenido por estas incesantes y cada vez mas
avanzadas v dolorosas contracciones musculares, que parecen
llevar toda mi vida a la espalda y ora me estiran y descoyun-
tan, ora me encogen y como que quieren ahogarme. Como ha
de ser! Dios es justo a un tiempo y misericordioso.”

El ano de 1879, seglin nos cuenta Bonilla, tuvo que es-
tarse en Madrid don Marcelino hasta entrado Julio porque
formaba parte del Tribunal de oposiciones a la catedra de
Literatura de la Universidad de Zaragoza. “Su primer cui-
dado—anade—al regresar a Santander, fué hojear el magni-
fico ejemplar de la colecciéon greco-latina de Didot, con que
algunos de sus paisanos le habian obsequiado, y a proposito
de lo cual habia escrito una Episiola en verso, que se im-
primio aquel ano, y que diputaba por la mejor de sus com-
posiciones. “‘{Espléndido regalo—escribia en 10 de Julio a
Laverde—el de la coleccion Didot completa, que me hicieron
los montaneses! 66 volimenes comprende, inclusos los atlas
para los geografos y el texto fotolitografiado de Ptolomeo.
Siento que no vengas por aqui y veas mi biblioteca, que tengo
va arreglada y clasificada. Habia de gustarte.” jlodavia en
el verano de 19ro—concluye Bonilla—, trabajando yo en
aquélla me ensenaba el Maestro, con singular complacencia,
los volimenes de la colecciobn que acariciaba con nerviosa
mano!’”

El pobre Laverde contestaba asi a su amigo el 14 de Julio:
“Mucho me holgaria de ver tu biblioteca y en ella el esplén-
dido regalo que te hicieron esos patricios. Pero, aunque es-
tuviese ahi, no podria examinarla por mi mismo, sino reco-
rriendo, sentado, los volimenes que me fueras presentando.
Tan grande es la debilidad de mis piernas, que unida a los
continuos retortijones nerviosos que desde las caderas arriba
me sacuden, me hace pasar una vida harto amarga. Sea
todo por Dios.”

En otra carta dice que las contracciones musculares le
descoyuntaban “como las garruchas de un potro”. En otra
(14 de Octubre de 1879):“Si don Aureliano (se refiere a Fer-
nandez Guerra), que solo vio la superficie de mis dolencias,
te contristo al hablarte de mi valetudinario estado, jqué no
sucediera si hubiese visto y referidote el fondo de ellas? Viome
en la Universidad andando a paso de tortuga cogido del brazo
de un mozo, con el cuerpo encorvado y el rostro cano y
avejentado; pero no vid la procesion que andaba por dentro.”
44 anos contaba entonces Laverde. |

Después, n1 atun asi pudo llegarse a la Universidad,
sino como invalido, metido en un cochecillo. “Ya esta aqui
—escribia el 28 de Septiembre de 1880—el cochecito que,
mediante Pereda, encargué a Paris, y hoy haré en él mi pri-
mera salida. Lo penoso y dificil ha de ser la bajada y subida
de las escaleras.”

El 15 de Noviembre de 1880: “Estoy pasando una tem-
porada de prueba. Las noches de insomnio me dejan des-
trozado. Asi, no extranes que esta sea breve. Apenas ten-
go animo para mover la pluma. Mi cuerpo es todo un con-
tinuo tejer y destejer de calambres.”

El 1. de Diciembre del mismo ano de 1880: “Sigo pa-
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sando la pena negra. Se me pone el cuerpo como un ovillo.
Sea todo por Dios. Mirate en mi espejo, v procura hacer
una vida arreglada vy metodica, asi fisica como intelectual-
mente. Una hora de gimnasia todas las mananas te con-
vendria muchisimo.”

Luego ya, no solamente no pudo andar ni salir por si
mismo del cochecito, pero ni escribir, sino dictar, no mas,
cuando hallaba un escribiente generoso, porque no podia
tenerle retribuido, v su hijo mayor era pequeno todavia.
Andando algo mas los afios, comenzo ya este nino a servirle
de amanuense. Don Gumersindo se limitaba a firmar las
cartas, sabe Dios con qué trabajo. Pone nervioso solo mirar
un rato algunas hirmas suyas. :

Y asi.. jhasta el 12 de Octubre de 1890, en que le saco
Dios de este mundo; a lo que se puede creer, bien purificado
de sus culpas. Dichoso, en medio de todo, porque, seglin to-
das las sehales, pasd aqui su purgatorio, levisimo siempre,
por horrible que parezca, si le comparamos con el que en la
otra vida. a bien librar, nos aguarda a los que no andamos en
este mundo olvidados de lo eterno, sino procurando asegurar
mas y mas cada dia la salvacion del alma.

Pues este varon nobilisimo, tan cristiano y tan docto,
hecho un retablo de dolores, pocos meses antes de su muerte,
dicté una veliente y sentidisima oda en loor de su amigo del
alma Menéndez 'y Pelayo. Esta entre los papeles de éste,
y no creo que se haya impreso nunca. Es algo desigual,
pero tiene trozos muy bellos e inspirados. Véanse algunos:

iOh ventura la mia

Cuando de gloria tal primer testigo,

En memorable dia

Que sin cesar bendigo,

Te admiré sabio y me llamaste amigo!
;Y quién no admiraria

Tu entendimiento amplisimo y profundo,

La gallarda osadia

De tu numen fecundo

Y el gran raudal de tu decir fecundo?

La del Indio y Aquivo,
Del Latino y Sajon cultura inmensa,

—Adios, Tinuca.

__Con Dios vayas, Nardo.

—CQye, Tina...

—Que.

—_Guapa vas de veras. {Sabes a quien me pareces! A
la virgen del Sel. Aquella virgen del Sel rubia y blanca que
yo rezo todas las noches y todas las mananas.

—;Para qué la rezas, Nardo?

_Pues, para... para que ti me quieras. Y cuenta, li-

nuca, que con lo que dije se me fué gran peso de encima.
Dias hace y no pocos que deseaba encontrarte a solas para
echar fuera lo que adentro me quemaba.

—No desoyd tus ruegos la Virgen, Nardo. Seria la pri-
mera vez que la del Sel desatendia los ruegos de los que tanto

la veneramos.
__A ser cierto lo que dices bien se vé, Tina, que no eres

esquiva al querer que te tengo. Si vieras cuanto te lo agra-
dezco!... Martirio y grande era para mi pensar qu: Otro me
robara tu querer.
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Como en potente ¥ VIVO
Foco de luz intensa,
En tu omnimoda mente se condensa.

Que amigo el tiempo cano
Sus vastos panteones te franquea;
No hay en ellos arcano
Que para ti lo sea:
Tu vista los anima y hermosea.
Pueblos, edades y hombres,
Como evocados por un mago, vuelan
A ti, no bien sus nombres
Dices, v te revelan
Cuanto en el seno de la tumba celan.

Epuarpo pE HuipoBRroO.
(El Diario M ontanes).

Jestis Varela y Varela, notable pintor torrelaveguense, en

su estudio.

Al volver de la (uente,

—_También yo pensé perder el tuyo. Tanto tiempo que
nos conocemos y nunca me habias dicho nada...

—Es que el amor, Tinuca, quiere su tiempo Como tiempo
quieren todas las cosas. Mira, yo he oido decir que el amor
aseméjase a las flores que nacen en primavera, COmo el amor
nace cuando la primavera de la vida llega. Hoy que ha em-
pezado a florecer la primavera de nuestra vida ha comenzado
también el florecimiento de nuestro querer.

—Y que florezca siempre, Nardo, para bien de los dos,
aunque la primavera nos deje, que no es s6lo ella la que a las
fores y al amor da vida, pues que las flores sin rocio y el
L mor sin constancia aun en primavera se marchitan.

__Pues cuenta entonces, linuca, que jamas se secaran
las flores del amor que esta tarde te juro, si por constancia es

__Gracias, Nardo, te creo y en prueba de ello, otros 008
que no sean los tuyos no han de ver en los mios promesas 1l
quereres. Y ahora, adios y no te olvides de tus promesas qu€
yo segura voy de no olvidarme de las mias. Adibs, Nardo.

—Adibs, Tinuca. Hirérito. F. PLATA.




CUERTOS DE LA RIONTANA.

ELL POZO DE L

G yn remanso tan profundo el que forma el rio que la vista
E 1o acierta a descubrir sI las aguas corren en uno u otro
sentido. Las méargenes son bajas, pobladas de frondosa
verba cuyos tallos se banan en el agua cuando excesivamente
largos el viento los quiebra, y grupos de chopos enhiestos y tem-
blones—de alisas de hojas anchas y vgrdenbscurqs—fugman
6 natural que defiende las orillas de las intrusiones
a superficie tersa y limpia se retratan la masa ar-
azulado v nuboso a trechos, como en un gigantesco
espejo, sobre el que corren los insumergibles “zaEatems”, los
tenues mosquitos, habitan:tes de los remansos, sobrenadan las
hojas que el viento arranco a los chopos, se sumergen las ramas
bajas de las alisas cuyos troncos torcidos parece que buscan el
agua, 0 Se sambulle el martin pescador que vigila desde la ribera
[a ocasion de lanzarse sobre su presa. En el fondo del pozo el
calmén tiene sus cuevas y la trucha nada majestuosamente o
escapa burlando la astucia de [a nutria; el silencio es casi conti-
nuo, aunque suele interrumpirle el canto del chirrichal y del jil-
ouero o el graznido del cernicalo que persigue la caza, observan-
dose por todas partes esa melancélica belleza del campo monta-
qés, siempre verde, espléndido en colores, sin arideces ni mono-
tonfas, pero falto de esa luz que deslumbra y ciega propia de los
paises meridionales, de ese exceso de vida que se caracteriza por
[a aguda nota de color en contraste con lo desnudo del paisaje,
Lelleza serena, grave, si el epiteto pudiera aplicarsele, a diferen-
cia de Ia juvenil y bulliciosa de Andalucta y provinicas del Sur.

como un mu
del rio en cuy
bérea v el cielo

[T

Contaba Ia fama que el Pozo de las luces, como asi se le
[lama, en tiempos pasados debio ser teatro de sucesos extraor-
dinarios, pues segtin se llegaba cerca de ¢l penetrando en el large
castafar que se levanta a la orilla izquierda, por entre el cual ser-
pentea la mal empedrada carrerera que conduce de villa a villa,
habia un tablero, en el que maltratadas por el aire y la [luvia se
velan pintadas unas animas retorciéndose de dolor entre las
[lamas del purgatorio, pendiente de ronoso aunque robusto clavo
que penetraba en la dura corteza de un roble, y era voz que en
altas horas de la noche ruidos extrafios de seres no vistos, mur-
murios fantasticos del agua, chasquidos misteriosos de las ra-
mas que parecian gemir de dolor, cantos no oidos, luces temblo-
rosas que paseaban sobre el agua, a las que debia su nombre el
pozo, v otras cosas todas ellas extranas se dejaban percibir y
habfan sido vistas y oidas por alglin que otro trasnochador pre-
cisado a pasar por allien aquellas horas, o por alguno que obligado
a madrugar habia cruzado aquella carretera antes que el alba
asomase coloreando las cimas de las montafias que cerraban el
valle, estrecho y largo como la mayor parte de [105 que hay en
la Montafia.

_El vulgo, supersticioso de suyo y aficionado a cuentos de
brujas v seres superiores, referia mil historietas relacionadas con
el Pozo de las luces, de cuya verosimilitud podia con fundamento
dudarse cunque fuera Ginicamente por la poca identidad que en-
tre si tenian; pero llamandome en alto grado la atencion la anti-
patia con que los del valle miraban aquel sitio, que es sin disputa
uno de los mas hermosos que en €l podran encontrarse, hasta
el punto de que a no ser en pleno dia ninguno se determinaba a
cruzar por alli, pocos se atrevian, y esto haciendo un gran alarde
de despreocupacibn, a largar la cafia para pescar las truchas que
guardaba y nadie era capaz, por buen nadador que fuese, de ti-
rarse al pozo aunque el calor le hiciese sudar a mares y el can-
sancio exigiera un bafio para atemperarse y restaurar las fuerzas
PEfdld;'clS, y por otra parte convencido de que en el fondo de
toda fabula, por disparatada que parezca, siempre se encuentra
una base de verdad, procuré, en una de mis frecuentes estancias
en el pueblo que a orillas del rio y medio kilbmetro mas alla del
E‘“%‘i{ parece recostar su disperso caserio en la falda de una loma,
averiguar lo que hubiera de cierto en todos aquellos cuentos que
el vulgo propalaba.

[11

tuid;}ﬂ[ﬁ ﬁ?tlf;“”‘ B{*Stﬂf que por espacio de sesenta anos habia
SR dabs ‘h-'d ras dia las vacas del pueblo en la sierra que le cul'-
I s u._.ﬂql.“;.rﬂﬂ _tngim ese tiempo sesteo con z—xqu::llas_ en un al-
noticia que cala precisamente encima del pozo fué quién me dio

as suficientes para reconstrulr los sucesos que muchos
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afios antes habfan ocurrido a su orilla y dado origen a los cuentos
que los labriegos repetian unos a otros, de padres a hijos, aunque
falseando los hechos y afiadiendo cada cual lo que le parecia o
quitando lo que sobraba, hasta dejar la historia tan contrahecha
v desfigurada que aun cuando en el fondo fuera cierta, los deta-
[les eran completamente imaginarios.

~ —Yo lo he visto, me decia el buen viejo con acento de con-
viccion grande. Yo lo he visto y aqui no hay que decir que lo
sofié ni que me [o han contado. jCuantas veces se me ha extra-
viado alguna res y en la obscurudad de la noche, mientras iba
de uno a otro matorral en su busca, he visto de lejos correr sobre
el agua esas luces azuladas y opacas que no alumbran como las

La hermosa niha Isaura, hija de los esposos
dofia Maria Teresa Cubillas y don José Travieso,
verdadero encanto de un hogar feliz,

de la hoguera que encendemos para festejar en la vispera el santo
del pueblo, pero bastante claras para distinguir desde alla arriba
los chopos y alisas de las orillas; van de uno a otro lado como ju-
gando entre si, eruzando,dando vueltas alrededor y ast toda la
noche hasta que canta el gallo anunciando el alba; entonces de-
saparecen como st se elevasen en el aire v a veces como sI se su-
mergieran, todo queda a obscuras y en silencio, pues ha de saber
usted que mientras aquellas van y vienen se oyen voces lasti-
meras confundidas con otras que parecen maldiciones, aunque
dicho sea en honor a la verdad ha sido un poco lejos desde donde
vo lo he visto; pues lo que es de cerca se necesita ser mucho hom-
bre para estarse quieto sin correr como yo lo hice hasta dar con
mi casa, donde ain no me consideraba seguro; pues sabra usted
que, aun cuando no temo a un lobo que me encuentre cara a
cara y ni a dos st llevo un buen palo de acebo en la mano, no
quiero nada con esas cosas del otro mundo que pueden mas que
nosotros y contra las que poco valen el corazén y la porra por
nudos y clavos que tenga, pues se cuelan como si fueran de humo
y cuando usted quiere acordarlo ya han pasado por encimita sin
que se pueda hacerlas dafo, nr defenderse; y gracias st no queda
asted mudo y pasmao para siempre del susto que tenga.

Si usted quiere saber como fué ello, seglin le oi contar mu-
chas veces a mi abuela, sepa que... y be por ce me conté una his-
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toria sobre larga adobada con las frases y locuciones propias
de su condiciébn humilde, de Ias que haré gracia al que esto le-
yere refiriendo por mi cuenta y en forma algo mas literaria,
aunque pierda su primitivo colorido, cuando me conto el dicho

pastor.

| A

En aquel pueblo, que para conocerle mejor le llamaremos
Sopineda y asi debia llamarse por el espeso bosque de pinos que
se extiende cuesta abajo desde la falda en que se asienta hasta el
[lano, hace anos, tantos que la fecha se pierde en la obscuridad
del tiempo, vivian dos amigos tan unidos entre si por un trato
de muchos afios, casi desde la nifez, que no era facil encontrar
dos que sin vinculos de sangre tuviesen tan estrecha amistad y
carifio, y a tal grado llegaban que muchos, que no los conocian,
los tomaron por hermanos y este nombre solian darse entre si y
también se lo daban los vecinos y por él respondian con la satis-
faccion propia de quien al hacerlo asi daba justa expansion a los
impulsos de su modo de ser.

Jacinto y Eulogio, que asi se llamaban, eran, a pesar de la
unidon que entre si tenian, de caracteres completamente opuestos.
El primero, noble, generoso, franco, leal, no ocultaba a su amigo
secreto alguno, incapaz de suponer puntos obscuros en su amis-
tad, por él hubiera dado su felicidad y atin su vida; Eulogio, por
el contrario, aunque correspondia a su amigo con igual simpatia
y profundidad de afecto, era receloso, desconfiado, no daba a
conocer jamas su pensamiento, juzgaba siempre que daba mas
que lo que recibfa, y sin aquilatar el sentir y valer de los demas,
sin tomarse la molestia de conocerlos a fondo, de estudiarlos y
probarlos, se dejaba llevar de la envidia ciega y torpemente, y
por ella, sin reprimirse, pagaba a veces con ingratitudes los be-
neficios, con mal el bien que recibia. Pero, en beneficio de aque-
[la amistad, Jacinto ni conocia ni queria conocer aquellas cua-
l[idades que hubieran herido su corazén bueno y generoso.

Cuando fueron mozos se ayudaron mutuamente en los tra-
bajos del campo y primero perdian el jornal que pudieran ganar
al servicio de un amo que dejar de acudir el uno al prado del
otro o al solar que sembraba para tumbar la yerba o abrir el
surco con el arado o bajar el suelo con el rastro; en los dias fes-
tivos jugaban juntos a los bolos o bailaban con las mozas el sal-
tado periguin; si en ronda de muchachos se cantaban las mar-
zas o se ‘‘corria la gallina”, juntos iban y juntos volvian a sus
casas, que tenfan una corralada comin, y en todas aquellas faenas
propias de su vida de labranza o adecuadas a su edad juvenil, el
uno 1ba siempre con el otro formando uno solo, en todo, atn en
aquellas cosas mas comunes y triviales, pues se habian identi-
ficado por completo.

V

Un dia manifestdé Eulogio ciertos recelos y temores que ex-
puso a su amigo. Aquella amistad tan intima, aquella uniéon
de hermanos podia desaparecer de un dia a otro, tan luego como
cualquiera de los dos, que ya eran casaderos, diese lugar en su
corazoOn a otro sentimiento distinto del que hasta entonces le
habia ocupado por completo; era en su consecuencia necesario
pensar en ello y tomar una medida que en el porvenir evitase el
decaimiento de aquella amistad; Jacinto asinti6 gustoso pres-
tandose a ello, pero, noble y leal, declarb a su amigo que sin de-
trimento de su amistad, sin que su carino se hubiese mermado
lo mis minimo, al contrario crecido, no era insensible al amor
del otro sexo y habia fijado sus ojos en una muchacha del pueblo,
aunque sin compromiso alguno, pues por grande que fuese la
aficibn que la sentia nunca lo hubiese contraido sin consultarle

antes.
enojo no tuvo limites, y por primera vez en su vida estuvieron a

punto de renrr.

—iCémo! decia aquél dejandose arrastrar de su natural re-
celoso e irascible; jcomo!l; asi pagas la buena amistad que te
profeso haciéndome la traicion de fijarte en una mujer sin decir-
me nada antes de compartir tu corazoén con otra persona que,
salvo tu familia no sea yo.. si, jlo digo, lo digo siempre y no me
equivoco: yo doy como un millon y me pagan con un medio!

El bueno de Jacinto hizo cuanto pudo para conseguir que
su amigo se calmase y para convencerle de que era injusto en
sus recriminaciones, pero no pudo conseguirlo hasta que no di6
palabra de hombre, con toda la formalidad posible, de no volver
a acordarse de aquella muchacha y de que desde alli en adelante
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Eulogio no quiso saber el nombre de aquella, pues su
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stempre serian lo que hasta entonces habian sido, exclusivamente
el uno del otro; v que cuando los padres de ambos faltasen, con-
siderandose como hermanos, juntarian sus ajuares y escasos bie-
nes, labrarian en union sus fincas, cuidarian juntos el ganado
y trasladando muebles y ajuar de la casa del uno a la del otro
seguirian aquella amistad sin ejemplo por la que eran admirados
en el pueblo v donde quiera que de ella tenian conocimiento.

Unos cuantos afios pasaron en aquella concordia realizando
el pensamiento casi en su totalidad, pues muerta la madre de
Euolgio v los padres de Jacinto, y ausente el de aquél hacia mu-
chos anos en América sin que de ¢l hubiese noticia alguna, se
trasladaron a la casa por el segundo heredada de su madre, jun-
taron sus reses y sus muebles, escogieron las mejores fincas para
trabajarlas, arrendaron las otras, y libres de las obligaciones de
la familia que agobian al pobre se crearon un modesto bienestar
que les hacia pasar por ricos entre sus convecinos.

VI

Siempre los hechos vienen a confirmar la certeza de aquel
dicho de “‘quien més se muestra ofendido es quien mas motivos
da para las ofensas’. Asi sucedi6 entre Jacinto y Eulogio; éste,
que habfa preconizado su amistad hasta el punto de presentarse
como prototipo de la consecuencia y lealtad entre amigos y ha-
bia exigido de Jacinto el sacrificio de sus nacientes amores, fué
el primero en romper aquella unién intima y Gnica que él habia
ideado.

Tiempo hacia que su caracter se habia 1do trocando cada vez
mAs discolo e intransigente; por la causa mas futil, por el menor
pretexto, reconvenia agriamente a su amigo y tomaba ocasion
de anunciar que aquello no podia durara mucho, pues decia
que Jacinto buscaba motivos para darlo por concluido, no obs-
tante ser éste el que se esforzaba en sostener aquel estado de co-
sas calmando el Aanimo de Eulogio y transigiendo atin mas de lo
que su decoro en otras ocasiones hubiese permitido.

A pesar de tal conducta de Jacinto, Eulogio fué siendo cada
vez mas intransigente, hasta el punto de que no obstante habi-
tar bajo un solo techo y hacer vida comGn como si fueran de fa-
milia, hubo tiempo en que pasaron dias enteros sin hablarse,
llegando la situacién a preocupar en tal forma a Jacinto que pen-
s6 sertamente en ponerla término; mas como la Gnica solucion
que se presentaba era separarse, desechoé la idea, v sufriendo las
varlaciones de caracter de su amigo, que cada vez era mas aspero
y sombrio, esper6é a que éste tomase una resolucion y declarara
lealmente cuéles eran las causas de aquel estado de cosas, ya que
tenfa por su parte completa seguridad de que n1 directa ni mdi-
rectamente habfa dado ocasion para lo que sucedia.

Esta conducta de Jacinto surtié el efecto que se propuso,
pues al poco tiempo, y después de unos cuantos dias sin hablarse,
Eulogio, aprovechando el pretexto de no encontrar a mano un
rastrillo que ¢l y no otro habia dejado en un prado dende traba-
jaba aquella manana, plante6 resueltamente la cuestién. Aque-
llo no era un disgusto si no un verdadero memorial de agravios
los que tenia contra Jacinto: acusaba a éste de poco leal en su
amistad, de guardar reservas en un infinidad de asuntos que
debieran conocer los dos en virtud del pacto establecido; de cul-
tivar mejor sus tierras (las de Jacinto) que las suyas (las de Eu-
logio); de echar mejor pienso a las vacas de aquél que a las de
¢ste; de dedicar al trabajo los aperos que no eran suyos para eco-
nomizar los propios, y asi sucesivamente. Jacinto le oy6 con
calma y paciencia, sin replicar cosa alguna, vy cuando el otro hubo
expuesto cuanto quiso decir le contestd tranquilamente:

~ —Ya sabes, Eulogio, que todo eso no es cierto; sin embargo,
quiero ser tu amigo de siempre; di lo que deseas, que a todo me
avengo.

A_UH‘ZIUE esta respuesta, por no esperarla, desconcertd a
Eulogio al principio después de discutir algo el asunto obtuvo
lo que se proponia, y no era otra cosa que la separacién .Unico
medio, decia, de que no se rompa esa amistad que tanto te pro-
feso y tanto deseo que subsista y por la que diera cuanto soy ¥
cuanto pudiera ser.

Al siguiente dia se realizd esa separacion: dividiése la cose-
cha, cada cual recogi6 los aperos y muebles que afios antes ha-
bian confundido, como de un solo duefio; cuando Eulogio salio de
la casa de Jacinto, que no se cuidaba de limpiar las l[dgrimas que
aquel suceso le producia, el primero procuraba disimular la satis-
faccibn que experimentaba; el uno sentia la ingratitud y la injus-
ticia de que le hacian victima, y el otro verdadera alegria por 12
libertad que rescataba.
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VIl

Sin embargo, & HL)ES:HI‘ de toda la astucia
empleada por EU 0gio para legitimar la
separacion de su amigo, protro supo este
la causa que le 11;11?151 gutado. El prime-
ro en decirselo fué un pariente suyo, a
quien no movib, por cierto, el deseo de
hacerle un Sserviclo sino la envidia v el
placer de proporcionarle un mal rato. Des-

4és el publico fué poco a poco propa-
[andolo como cosa clerta, y por ultimo
los hechos lo evidenciarony hasta el pro-

‘o Eulogio no fué capaz de negarlo cuan-
do Jacinto le pregunto seria y formalmen-

te por ello.

E] asunto no era otro que Eulogio se
casaba. Traté de justificar su conducta
con la disculpa de que las circunstancias
habfan variado mucho desde que se ha-
bian separado; que antes eran el uno y el
otro como uno solo, viviendo juntos, po-
niendo sus bienes en xnglncg:ur_t[luniclﬂd, cons-
tituyendo una como familia que supliese
para cada cual aquella de que carecian,

con unidad de sentimientos, de aspiracio-

nes; y despues, aun cuando su amistad no
se hubiese entibiado, al menos por su par-

te, estaban separados y era justo y a na- LA CAVADA.—Grupo de jovenes que obtuvieron mayor niimero de cintas.

die podia parecer mal que tratase de crear

hogar y familia tan necesarios a los po-

bres, unico aliciente que pueden tener en su continua vida de
trabajo y de miseria.

Jacinto, como siempre, no replico cosa alguna; sinti6 en lo
mas fntimo de su corazon la deslealtad de Eulogio: no era tanto
su exclusivismo que le llevara a impedir aquel casamiento, que
encontraba lbgico y natural, mas no le era posible consentir,
ni disculpar, sin perder una tras otra la fe y la esperanza en aque-
lla amistad por la que se habia sacrificado, los fingimientos y
pretextos rebuscados por Eulogio para justificar su deseo de ca-
sarse, deseo igual a aquel de que lo habia apartado en otro
tiempo, y, lo que Jacinto encontraba ahora mas censurable,
era que la mujer a quien su amigo pensaba unirse en matrimonio
era precisamente aquella muchacha que le habia gustado y cu-
vas relaciones tanto vituper6 ‘Eulogio, que no ceso hasta obli-
garle a romper con ella. Pero hombre de 4nimo entero y cora-
zOn enérgico se sobrepuso a sus sentimientos, y no queriendo
permanecer por mas tiempo en aquel pueblo donde tal desenga-
fio habfa llevado, sin comunicar a nadie su idea, realizo el ganado
y la cosecha, cedié a un “‘casero” la casa y las fincas, y caballero
en una mula, en unién de aquellos antiguos arrieros que hacian
la “carrera” de Andalucia llevando y trayendo muchachos desde
la tierra del “cuco’” a la de Maria Santisima, sali6 una manana
temprano y se alejo, trasponiendo las montanas que cerraban
el valle, rio abajo, por el camino del Castanar de las Mentiras en
direccion a las monbtonas llanuras castellanas de paso para Jerez,
donde un antiguo amigo y pariente de su padre le ofrecia coloca-

cién en una de esas tipicas tiendas que en toda Andalucia lla-

man de montafieses.
VIII

En el mismo dia que Jacinto llegaba a Jerez y, venciendo
los obsthculos que todo novicio encuentra en su camino, despa-
chaba cafias de Manzanilla y aceitunas gordales y “alinas” en
las juergas que alli son tan frecuentes entre la gente de “bronce”’,
Eulﬂglpr recibfa en la modesta iglesia parroquial de Sopineda la
bendicién que e hacia duefio y poseedor de Cecilia, una fresca y
rozagante muchacha de veintitrés afios cabales, més alegre que
L]:ﬁﬁz ﬁ-:jttaf’meius, conforme al dicho vulgar, decidora, amiga del
Ist Asta romper los zapatos y dolerle los dedos repiqueteando
R durg‘"”t“ pandereta, de cara redonda y sonrosada, seno abul-
:C":'l*r:“mf-‘ﬂ i-:Sbr;:ltn, andar gracioso, rizado pelo castano orlando
fois o dlé‘[“‘l 2 egraban sus ojos, si no grandes ni negros st brillan-
Fisawincitgru’ y de boca tentadora de la que no se gastaba la son-
S am?f}te y picaresca; siempre bromeando con sus compane-
to habi: ﬁ“sl slempre fﬁstlﬁvﬂ y alegre, de caracter vivo y resuel-

1a llamado la atencién de todos y habia gustado a cuantos
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mozos se la acercaron, pues ni escatimaba palabras a ninguno,
ni aunque tuviera a su lado a quien estaba proximo a ser su ma-
rido hacia el sacrificio de guardar silencio si habia quien la diera
conversacion y la dirigiese algun requiebro.

" Tal carhcter era completamente opuesto al retrafdo, recelo-
so, callado, envidioso y taciturno de Eulogio, y sucedio lo que
previeron cuantos los conocian. Cecilia, que en el fondo era
una excelente muchacha trabajadora y honrada, aunque la gus-
tase divertirse y componerse, no pudo acostumbrarse bien ni
pronto a la seriedad de Eulogio; al principio procurd hacerle reir
v animarle, mas al ver que no lo conseguia le abandono6 a su na-
tural desapacible y trat6 de satisfacer el suyo alegre reuniéndose
a sus amigas de soltera, asistiendo al corro los domingos y aun
tomando parte en el baile tocando y bailando. A estas expan-
siones quiso poner término su marido reprendiéndola, con jus-
ticia pero no siempre con oportunidad, pues [leg6 al extremo en
cierta ocasion de sacarla a viva fuerza del baile y en otra de pe-
garla pablicamente porque bailaba con un mozo, recién llegado de
Andalucia a un pueblecito cercano a Sopineda. Este, que se la
daba de caballero v galan, terci6 en favor de su abofeteada pa-
reja y desafi6 al irritado marido, y Dios sabe a donde hubiese ]ﬁﬂ-
gado la cosa si los vecinos del pueblo, entre ellos un hermano
de Cecilia, no hubiesen intervenido amistosa y prudentemente
evitando un conflicto.

Resultado necesario de todo ello fué que al ano de casarse
Eulogio estaba pesaroso. Cecilia le echaba en cara su proceder
hurafio que degeneraba en tiranico; y le comparaba, para mal
de todos, con el caricter dulce y simpéatico de Jacinto, con el
que hubiera llegado a casarse a no haberse cruzado Eulogio en
u camino. Las disputas eran frecuentes en el matrimonio: el
marido, no pudiendo imponerse con razones, que por lo sutiles
no eran entendidas, ni por el halago, que no sabia emplear,
pues hasta desconocia el lado débil del caracter de su mujer,
quiso sustituir ysustituia aquella y ¢ste con golpes cada vez mas
frecuentes v danosos; la mujer en cambio troco en profunda aver-
sion el incipiente amor que habia llevado al matrimonio, y se
escap6 una y mas veces de la casa conyugal a la de su hermano,
a cuyo lado buscaba amparo contra los malos tratamientos de
aquel.

[X

Fn cambio las noticias que de vez en cuando llegaban de
Jerez, referentes a Jacinto, no podian ser mas satisfactorias; el
mozo habia caido bien en aquella tierra y la fortuna le era pro-
picia; pronto obtuvo buenas colocaciones y mejores sueldos, en-
contrd un buen amoy a los dos afios de estar en ella ya era



“encargado’ de una tienda. Tiempo después tuvo participacion
en las utilidades y al cabo de otros dos se decidi6, hipotecando la
hacienda que tenia en la Montana v dando un fiador por el
resto, a tomar en arriendo un buen establecimiento nada menos
que en la calle Larga por espacio de cuatro, al cabo de los cuales
se vi6 rico en comparacion a lo que era cuando salié de Sopineda,
pues tenia colocadas en una de las principales casas cosecheras
de Jerez nada menos que ochenta mil reales, ganados cuarto
sobre cuarto en el mostrador, con aquel buen timo y actividad
que habia descubierto para el negocio. Por entonces, v mientras
dudaba si renovar el arriendo o comprar una casa que estuviese
acreditada, y sin acordarse ya cosa alguna de la Montana, re-
cibibé una carta de Eulogio en la que se lamentaba éste de la mala
suerte que habia tenido con Cecilia, cuya conducta le propor-
cionaba grandes disgustos y aun quebrantos en el peculio,
pues las cosas habian Illegado al extremo de acudir ella al Juz-
gado pidiendo la separacién de cuerpos y bienes, expediente que
¢l pudo evitar transigiendo, perdonando las faltas pasadas y
pagando las costas ocasionadas, que no bajaban de seiscientos
reales vellén, para lo que tuvo que vender una vaca y algunos
celemines de maiz; mas sin que tales sacrificios la enmendasen
pues habia vuelto a las pasadas, por lo que él estaba verdadera-
mente desesperado y recurria a Jacinto, como amigo Gnico y
sincero, pidiéndole consejo.

En honor a la verdad, Jacinto titube6 algo y atn mucho an-
tes de contestar; en su noble corazén no quedaba odio n1 senti-
miento alguno que fuera favorable a Eulogio; pero la conducta
de éste, tan poco leal con aquella amistad sin limites que le habia
profesado, Ie tenia en alto grado ofendido y puesto en guardia
contra él; sin embargo, otra segunda carta que recibi6 le decidi6
a escribirle dispensandole la pasada ofensa.

—iQué carambal se dijo; aunque Eulogio no se porté bien
conmigo es digno de lastima: nos empefiamos en Ir contra la na-
turaleza exagerando la amistad que nos tuvimos desde nifios,
sin tener en cuenta las necesidades y expansiones que siente el
hombre, y sucedié lo que era seguro que habia de suceder, asi
es que en medio de todo tan culpable soy yo como él y no debo
mostrarme resentido y menos hoy que he prosperado y que acu-
de a mi en demanda de consejo.

Y cogiendo la pluma, con aquella mala letra y peor ortogra-
fia que habia aprendido en la escuela del pueblo y atn conserva-
ba, pues no habia mejorado en ellas como en fortuna, contesto
a su amigo dandole los consejos que demandaba con la buena 1n-
tencion que siempre le movia en todas sus cosas.

Una vez reanudadas las interrumpidas relaciones tras una
carta fué otra y luego otras y varias méhs. Jacinto habia reno-
vado el contrato de arriendo, sus negocios iban viento en popa a
medida de sus deseos, y en una de aquéllas propuso a Eulogio
que si tan mal le iba en la Montafia se trasladara a Andalucia,
que para él habia sido tierra de bendicién y trabajaria a su lado,
ofreciéndole un sueldo superior a lo que era costumbre que ga-
nase un dependiente no conocedor de aquel negocio; pero Eulogio
no aceptd; razones poderosas, seglin decia, le impedian salir de
la Montana, y aun cuando agradecia el ofrecimiento no le era
posible hacer uso de él; Jacinto insisti6 aconsejdndole prescin-
diese de aquellas razones, o las expusiera al menos para conocer
su alcance e importancia; y ast poco a poco, cediendo el uno
e insistiendo el otro, acabé Eulogio por manifestar que estaba
enamorado de su mujer, que ésta le demostraba sobrado des-
vio, que era desatenta con él y temia que en su ausencia perdiese
el respeto que a su nombre debia, asi como habia dado al olvido
el amor que Ilevara al matrimonio.

Comprendié Jacinto el temor de su amigo y atn lo hall6
justificado, y queriendo serle Gtil de verdad y no con hueras
palabras, después de meditar seriamente la solucién que podia
darse a la cosa vy atn los inconvenientes que esta solucion podia
traer, se decidibé a comunicarsela, y por ello le propuso que ven-
diera lo que en Sopineda tenia y se trasladase con Cecilia a Jerez,
pues, como no tenian familia, Cecilia asistiendo a los dos contri-
buirfa al provecho comiin, toda vez que la senalaba un sueldo no
mezquino; vy al escribir esto de todo se acordaba Jacinto menos
de sus pasadas pretensiones al amor de Cecilia,

X

Mas como todo celoso abulta las cosas en tal forma que en-
cuentra pruebas fehacientes donde no hay mas que sombras y
sus propias tonterias, no habfa olvidado Eulogio aquellas preten-
siones, antes bien, tiempo hacia que eran el tema de su constante
preocupacion. Ingrato como siempre y por no variar en su mo-
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do de ser, empez6 por extraiarse de que Jacinto no le guardara
rencor alguno, después trat6 de explicarse aquella benevolencia
que llezaba hasta el extremo de ofrecerle una colocacion bien re-
tribuida, v por GlItimo, crey6 encontrar la clave de la conducta de
su antiguo amigo cuando éste le escribio y propuso que Cecilia
fuese con ¢l v contribuyese con su trabajo a que se crearan un

peculio que tanta falta les hacia. | _
Y con estos elementos basados en el antiguo amor de Jacinto

hacia su mujer, el receloso Eulogio fundo tan imaginario edificio,
aunque para ¢l verdad real tan visible como la luz y tan palpable
como su propia cabeza, que mesaba con desesperacion creyéndo-
se juguete de la perfidia de su amigo y de la fragilidad de Cecilia.

A la verdad que la conducta de ésta hubiese dado qué pensar,
no va a Eulogio sino también a cualquiera otro que no fuese tan
suspicaz como él. Esquiva hasta el punto de no hablarle du-
rante dias v aun semanas, con completa separacion de las leyes
asi positivas como morales que regulan la vida conyugal, coque-
tuela con el extrafio tanto como despegada para el marido, ri-
iendo con él cuando la reprendia, no habia entre ellos lazo al-
guno de unién, antes bien estaban todos relajados y proximos a
romperse, vy siempre que habia alguna escena violenta entre
ambos repetia la misma aceién.

Jacinto no me hubiera tratado asi; con él hubiera sido
feliz v ta has tenido la culpa de que no lo sea. Vosotros, los
que no habéis salido de los terrones, sois unos brutos, y en cam-
bio los que van a Andalucia son mas galantes y saben tratar me-
jor a las mujeres, son mas salados y mas graciosos y vosotros unos
pazguatos que para nada valeis.

Con esto y unas cartas misteriosas que sorprendié un dia en
poder de Cecilia y cuyo contenido no le fué posible leer porque
ésta las ech6 rapidamente al fuego, el empecatado de Eulogio
di6 en sospechar primero y en creer después que Jacinto y su
mujer sostenian relaciones ilicitas, y hasta tal punto se afirmo
en esta creencia que propiné a la segunda algunas palizas y rom-
pi6 todo género de relaciones con el primero, aunque sin explicar
la causa de su conducta, dejando de contestar las cartas que re-
cibia.

Y mientras tan ciego buscaba por ese lado explicacion a
la conducta de su mujer malas lenguas decian, y no sin funda-
mento, que a altas horas de la noche y en determinados dias cru-
zaba por el Castanar de las Mentiras, caballero en un buen ca-
ballo enjaezado a la jerezana, un jinete en quien a pesar de la
obscuridad podia reconocerse al mozo aquel con quien bailaba
Cecilia cuando Eulogio la sacé cierta tarde del corro y con el
que estuvo a punto de venir a las manos por haber tomado la
defensa de la muchacha: el cual, dejando el caballo en casa de
una su hermana casada que habitaba en una de las primeras
casas de Sopineda, sigilosamente seguia por las callejas hasta
llegar a la de Eulogio, en la que penetraba saltando la pared del
huerto y subiendo por el boquer6n del pajar, que misteriosa-
mente se abria apenas le empujaba, saliendo horas después, y
antes de que asomase el alba, por el propio sitio y alejandose
mas tarde a caballo, orilla del rio, antes que los vecinos madru-
gadores pudieran verle al ir a sus trabajos agricolas. Pero esto
lo 1gnoraba Eulogio, y aun muchos del pueblo que lo repetian
de oidas y presunciones; pocos, muy pocos, afirmaban saberlo
con toda certeza; sin embargo, de dia no solia verse al “jandalo”
como le Ilamaban por el pueblo, y menos hablar con Cecilia ni
acercarse a su casa.

X1

Calctlese, con tal estado de cosas, con qué sorpresa no re-
cibiria Eulogio una carta de Jacinto en la que le anunciaba su
ronta Hegada al pueblo. “EI exceso de trabajo, le decia con
etrazas de a cuarta y ortografia incorregible, unida a la falta
de expansion en esta tierra, han resentido algo mi salud, y por
consejo del médico debo pasar a la Montafa y darme a la buena
vida y a la holganza. Como no tengo por quien afanarme y
para mi juzgo suficiente lo ganado, he resuelto ir a esa por una
temporada; dejando aquf a un dependiente de confianza: que
yo soy primero que los intereses. Asi que sI es cierto me pro-
fesas buena amistad iré a tu casa, por cuanto no tengo en esa
hermanos n1 familia que me esperen; creo no te seré estorbo en
tus ocupaciones: Cecilia no encontrara mal, antes bien, la agra-
dara m1 presencia, y a ti también, pues quizis consiga que cesen
los disgustos que entre vosotros existen; asi, pues, en la presente
semana saldré para esa y con el fin de no serte en poco ni en mu-
cho molesto te incluyo una letra de 100 pesos que cobraras en la
villa, casa de don..., con los que deseo contribuir en lo que pueda




s que por mi estancia en esa se originen, atendiendo
iero que sufras el perjuicio, siendo yo quien recibe

[la carta fué una especie de banderilla que hizo saltar
a Eulogio, quien estruj6 rabioso la letra y tentado estuvo de ha-
cerla pedazos SI el alicients de los cien pesos, excesiva capt}dud
para su exhausto bolsillo, no le hubiese detenido. Cobro ésta,
pero _en Vez de u}}rt:rtiria en su casa y en vituallas arreglando
aquella ¥ Hb{lﬂtﬂflﬂﬂd{ﬂ{l‘dﬁ cuanto fuere necesario para recibir
diznamente al que facilitaba los medios de poderlo hacer, los
escondi6 en el rincon de una hucha, mientras proferia toda clase
de exclamaciones contra Jacinto censurando su conducta infiel e

M=
= L: f -

A I S S NVAS S A Tl E T

estaba mas alesre que nunca, si bien por causas distintas a la
venida de Jacinto v no ajenas al run-ran que hemos referido
respecto al jandalo, empezé a dar vueltas en su cabeza a una
idea que en un principio aparecié vacilante, después fue poco a
poco tomando cuerpo en las profundidades de su cerebro, y por
altimo arraigd en tal forma que obscurecio todo otro pensamien-
to que no fuera conforme con ella; idea sombria, que se retrataba
en el semblante torvo y cefiudo, relampago de la tempestad _te-
rrible que se libraba en la conciencia de Eulogio. | _ = 22 & =i
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En la noche del dia anunciado por Jacinto como el de su
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SOBA, AJA.—Vista de una casa solariega.

impropia de un amigo, que merecfa castigarse; todo, por supuesto,
segiin las imaginaciones que de su intencion y proceder habia
formado.—;Cémo! decia; esto me faltaba ahora, que pagase ml
dt}Shmn-a con esos malditos cien duros, que primero gasto €n
polvora para volar los dos juntos, que en comida y mueb}f?s para
que venga a recrearse a mis narices conquistando a ml mujer!
este cree que soy tonto y que ha aprendido mucho_en Andalucia!
podra ser! pero a graméitica parda, ni él ni ella ni [DQ dos juntos
me ganan, que aqui entre escajos y boniga la necesidad me ha
hechcg aprenderla a la fuerza y sé lo que dice hasta en el forro!
asf, a este tenor, enjaretd en su soliloquio majaderia sobre
majaderia y disparate sobre disparate.
. .. Otra carta de Jacinto sefiald el dia de su llegada a Sopineda.
Mi presencia, decia, serA un acontecimiento, pues sorprendera
a todos los que me vean, toda vez que nadie, excepcion hecha de
ti, tiene noticias de este viaje, y asi para evitar demostraciones
de ningian género me detendré en la wvilla algunas horas hasta
E;l; E:lerref la noche y de ese modo llega re a esa cuando nuestros
Buos amigos estén entregados al sueno .
Esta segunda carta di6 al traste con el poco sentido comun
g;; aun podia quug{alr' en III*ELIE)E‘EEL de Eulogio, v {:Z'-.'.E'lﬂtl‘l;‘.]'hﬂﬁdﬂ_."-‘fl_l
acter con la coincicdencia de que en aquellos dias Cecilia
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llegada, v apenas las estrellas con su luz indecisa daban a cono-
cer al practico labrador que serfan las diez, Eulogio tomando to-
da serie de precauciones para que su mujer no supiese que salia
de casa, abri6 cuidadosamente la puerta y tomo calleja arriba
para saltar un portillo de la mies y por ésta, huyendo de cruzar
ante las casas, desde las que pudiere ser visto por algln trasno-
chador, se dirigi6, dando un gran rodeo, a tomar la carretera.
Mas no anduvo tan cauto que no dejaran de verle desde su pro-
pla casa, pues apenas habia salido se entreabri6é la ventana del
pajar y asomé una cabeza de mujer, y no era otra que de Cecilia,
que se hizo cargo del rumbo que tomaba, y cuando aquél hubo
desaparecido entre los maices que poblaban la mies, ella cerrd la
ventana y poco después arrebujada con un mantén, mas para
no ser conocida que para abrigarse del escaso frio de una noche
de verano, salio de su casa y corrio acelerada a la de la hermana
del “jandalo”, a la que expuso la misteriosa salida de su marido
v el temor de que fuese a esperar al Gltimo cuando, segin cos-
tumbre, viniese aquella noche.

El miedo es contagioso; v asi se concibe que la una pronta-
mente comunicase a la otra el que tenia, v que ambas, creyendo
acertar, saliesen del pueblo buscando un camino excusado y
sierra arriba se dirigieran al del jandalo, para prevenirla del pe-



ligro, que, segun ellas, corria, pues no querian cruzar por el cas-
tafiar de las Mentiras, en Ia creencia fundada de que en él pu-
dieran encontrarse con Eulogio.

‘Este, entre tanto, agazapado entre unos matorrales, huyen-
do de la Iuz de la luna que se filtraba temblorosa entre las ra-
mas de los castanos y cagigas, esperaba impaciente. Una hora
mas tarde el paso de un caballo que resonaba sobre las piedras

LA CAVADA.—Manuel Gémez, joven que gand la ca-
rrera a caballo.

del camino le puso en guardia: sacod la cabeza para reconocer aJ
que llegaba y su examen debié satisfacerle, pues el ancho som-
brero andaluz del ginete, a-la vez que la manta jerezana y las
borlas v flecos que adornaban al caballo, no dejaban duda al-
guna acerca de su procedencia; le dej6 llegar y cuando aqueél
pasaba tarareando una serraana, sali6 bruscamente al camino,
agarrb con la mano izquierda la brida del caballo obligandole a
detenerse, y antes que el ginete se apercibiera de lo que ocurria,
hundié varias veces en su pecho la hoja de un ancho cuchillo
que llevaba a la derecha; y como el cuerpo cayese con pesadez
hacia atras le ayud6 a caer y rapidamenet corto su cara en vArias
direcciones para desfigurarle, mientras pensaba:—Nadie sabe
tu llegada, nadie te conocerd; ahora cuando te encuentren, S1
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[lecan a encontrarte, que averigiien quién eres si pueden. Sacé
de entre Ia faja una cuerda y até a los pies del muerto una piedra
que no pesaria menos de una arroba, y cargando con todo,
aunque trabajosamente, lo eché al Pozo de las Luces, cuyas
aguas se abrieron para dar paso y se cerraron después sobre aquel
cuerpo, envolviendo asi en su misterio el crimen cometido.

Eulogio trat6 de borrar las huellas que hubieran podido que-
dar de su delito; arroj6 el cuchillo al pozo y después de lavarse
volvio a la carretera para deshacerse del caballo, mas retrocedid
horrorizado: de pie y agarrando por la brida al animal estaba
Jacinto con igual chaqueta corta, igual sombrero ancho, que lle-
vaba un momento antes: '

—:Qué haces ahi.. pregunt6é a Eulogio en cuanto le conocio;
acércate y ayiadame a sujetar a este caballo, que no sé qué de-
monios tiene.

—T! jth aqui! [t vivo! gritaba Eulogio en el paroxismo
del terror: si te di cinco, seis, veinte punaladas y te arrojé al
pozo y estas aqul.,

Jacinto no comprendié lo que su amigo queria decirle, y
soltando al caballo que piafaba impaciente al olfaterar la sangre
que habia en el suelo, se adelanté hacia aquél; mas antes que se
acercase Fulogio dié un salto tratando de huir, los pies se le en-
redaron en un zarzal y rod6 al rio, donde hizo estuerzos para sa-
lir nadando desesperado sin acertar a la orilla, por el terror que
le dominaba; por Gltimo desaparecié sin que Jacinto pudiese
prestarle auxilio.  Cuando éste volvio a la carretera, ya confuso
por lo ocurrido a Eulogio, al ver la sangre que regaba el suelo
adiviné algo de la escena alli habida antes de su llegada, y te-
miendo tener que habérselas con la justicia, sin dar causa para
ello se volvié aceleradamente y a pie, como habia venido, hacia
la villa, v en aquella misma noche, sin dar cuenta a nadie ni
detenerse un momento, emprendié su viaje de regreso camino

de Andalucia.
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A la mafana siguiente Cecilia llamé a varios vecinos pregun-
tandoles por Eulogio y ninguno pudo darla razén de su paradero;
en cambio la contaron lo que de publico se decia, que en el Cas-
tafiar de las Mentiras se habia encontrado un caballo ensillado
y sin jinete manchado de sangre, como la carretera; de la que
recogieron un sombrero y una manta, y que estas prendas eran,
segiin se habian reconocido, del jandalo.

Esta noticia impresioné a la muchaha de tal forma que no
quiso oir méas, y se retir6 a su casa, de donde aquella tarde la
obligd a salir el Alcalde para prestar declaracién, pues en el Po-
zo de las Luces se habian encontrado los cadaveres del jandalo
y de Eulogio.

X1V

El terror popular maldijo desde entonces el pozo y puso en
¢l escenas extranas, derivadas unas de fen6menos naturales como
el fuego de San Telmo, y otras puramente de la imagimacion.
pero que fueron con el tiempo aumentando, segin la fantasia
del que las contaba, hasta llegar a ser sitio temido de todos los
habitantes del valle, que es uno de los méas pintorescos de la tierra
montafiesa, asi como aquel pozo y el arbolado que le circunda es

paisaje digno del inspirado pincel de Casimiro Sainz.

B. RODRIGUEZ PARETS,




El primero gue acudid a I.GS tri-
bunales contra los duques deﬁ] In-
fantado fué el valle de CH.I'I‘IEd{‘},
con motivo de haberse ane:ilunadu
2 la Real corona, y le gano el va-
lle. Por las escrituras que se
compulsaron de este pleito del
calle de Carriedo consta expresa-
mente que la jurisdiccion de todos
los valles, que se dicen de Astu-
rias de Santillana, de mar a mar
son del Rey.

Consta también por el dicho
pleito que por peticion de los di-
chos valles, vino un juez del Rey
para castigar algunos maleficios y
muertes, v por haber agraviado y
expelido a la Justicia de su Ma-
jestad, el cual juez se nU_mbré_; y
habiendo ido a la averiguacion
condendé a muerte a muchos, y

quedo la real justicia en su vigor:
esto sucedio el ano 1398. Después
el ano de 1403 se hizo una mer-
ced por el sefior rey don EkEn-
rique 2 su hermano el infante don Fernando por 12.000 do-
blas, que le habia mandado de las rentas que tenia su Majes-
tad en todos los valles de Asturias de Santillana. Y siendo
despachada persona por parte del dicho infante don Fernando
a averiguar las rentas reales en aquellos valles y hacer in-
formacion de quien eran, concluyeron los testigos, que asi las
rentas, como la jurisdiccion de sus lugares tocaba a su Ma-
jestad. No he visto ningin impreso ejemp'ar de este pleito,
que solian decir memorial ajustado, en los que se hacia una
resena de los alegatos y pruebas de cada una de las partes
contendientes; es probable que en el archivo de algin pueblo
del valle, o en las casas antiguas se conserve testimonio de €l,

Mas tarde los nuevos valles siguieron otra demanda con
el duque del Infantado, sobre su independencia, alegando las
mismas razones que los del valle de Carriedo. Exponen
también que en 1438 el marqués de Santillana acudié a su
Majestad, diciendo que le tocaban todos los valles de Astu-
rnias. El Rey hallandose como se hallaba perseguido de sus
vasallos, y no pudiendo estorbar el intento, mand6 algunos
letrados que lo averiguasen con citacién de la parte de los
valles. En este tiempo el marqués de Santillana y el conde
de Castafieda hicieron un grande ejército y entraron en to-
dos los valles de Asturias de Santillana, quemando las casas
fuertes de los caballeros y nobles, y matando a quien se les
resistia, y persuadiendo con dadivas a los que ayudasen; y
POr estos medios se apoderaron de dichos valles y los repar-
tieron. De que result6, que los dichos valles alegaron y pro-
baron que en caso que la parte del marqués de Santillana tu-
Viera verdaderas mercedes y no fingidas, no podian ser va-
lidas, por habérsele hecho en.tiempo que el Rey estaba opri-
mido, y hecho en su reino muchas seducciones y alborotos;
Y POr esta razon todas las mercedes de las ¢ udades y villas
Y lugares que se hicieron desde el afio de 1363 hasta el de
1474 estan declaradas por nulas en la ley de Valladolid, hecha
por los senores Reyes Catolicos, don Fernando y dona Isabel.

STOs mismos motivos obligaton a la revocacion de las mer-
E?dﬁs_ y donaciones que don Enrique IV hizo de las aldeas,
FEIrminos y jurisdiccion de muchas ciudades y villas desde 15

i
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BARCENA DE CICERO.—Un grupo de jévenes.

de Septiembre de 1464 hasta que murid en 1474. Aunque
el duque del Infantado, marqués de Santillana, hizo grandes
esfuerzos en justificar su derecho por causa de las mercedes
que se habian hecho a sus antecesores, sin embargo no basto,
por haber contado, que los dichos valles antecedentemente
antes de la inavsion y violencia habian sido de la Corona Real

GREGORIO LAasaca LLARRETA.

Torrelavega y Junio, 1918.
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D. Genaro R. Lasso de la Vega, ingeniero
montanés y hermano de D. Mauricio:



“CENTRO MONTANES.”—Se nos envia para su pu-

blicacion lo siguiente:
A FIESTA EN HONOR DE NUESTRA SENorA BienN APARECIDA

Hace alglin tiempo que se viene notando gran animacion
en la Colonia montafiesa de esta capital, debido a que por
‘niciativa del Centro habian aceptado el llamamiento las So-
ciedades de Beneficencia Montafiesa, Club Liébana y Pena-
rrubia v Juventud Montafiesa para conjuntamente celebrar
con la solemnidad merecida, la fecha de la patrona de la

Montana.

Ha sido nombrado un Comité en el que tienen su repre-
sentacion una Comision especial de cada Sociedad dicha, y
en la primera reunion fueron tomados los acuerdos siguientes:

Primero: Fijar el dia seis del proximo mes de Octubre
para la celebracion de la fiesta.

Segundo: Que esta se efectiie en los terrenos de la finca
“Bien Aparecida”, de Luyano.

Ademas se nombraron las siguientes subcomisiones para
la mejor distribucion de los trabajos:

Primera: De contratacidon de terrenos, preparacion de
los mismos v almuerzo: Sres. Casimiro Solana, Baldomero
Gutiérrez, Gregorio Gutiérrez, Jacinto Gutiérrez, Antonino
Gonzalez, Eusebio Olavarrieta y Severiano Roiz.

Sepunda: De fiesta religiosa: Sres. Anacleto Ruiz, Leo-
poldo Pineda y Robustiano Ruiz Crespo.

Tercera: Anuncios en la Prensa, invitaciones y contra-
tacion de impresos; Sres. Eloy E. Oyarbide y Alfredo Cano.

Cuarta: De contratacion de misica, arriendo de canti-
nas y demas puestos: Sres. Pedro Fernandez, Casimiro He-
rreria, Pedro Mate, Justo Larin y Roman Fuentes.

Y como Presidente y Secretario del Comite referido, los
Sres. don Candido Obeso Palacio y don Manuel Castro Lopez.

Pronto iremos dando cuenta de los trabajos en prepara-
cion. El festival en honor de Nuestra Senora Bien Aparecida,
cerd este ano de grata recordacion por la hermandad y alto
espiritu de solidaridad que se observa en la Colonia mon-
tanesa.

Nuestra felicitacion a todos.

«LA MERCANTIL.”—Por escritura de fecha 29 de
Agosto del presente ano otorgada ante el notario de esta capi-
2] sefior Rodolfo Armengol, hemos modificado con efectos
etroactivos al dia 1.° de Marzo altimo la Sociedad que gira
en esta plaza bajo la razon de “Suarez, Carasa y Ca.,” que-
dando incorporados en la misma como socios gerentes los se-

=ores Alfonso Serrano y Vilarino, Emilio Ocariz v Garmendia

y Pascual Palacio y Trucios y como socios industriales los

sefiores Luis Duran y Canosa, Miguel Laca v Carasa y Be-
nigno Cuervo y Gonzélez.”

Damos publicidad gustosos a la circular que antecede, v,
al propio tiempo, nos es grato consignar que los senores
Ocariz y Carasa, son dos laboriosos montaneses que honran
la Colonia; pues debido a su esfuerzo personal y constante
apego al trabajo, es hoy T2 Mercantil” una de las primeras
casas de la Habana dedicadas al giro de imprenta.

“I,A ESFERA”.—Por escritura piblica, otorgada ante
e| notario de esta ciudad, Lcdo. Gabriel Lopez Miguenes,
han constituido una sociedad mercantil, para dedicarse a la
explotacion del almacén de joyeria, relojes y otros giros ana-
logos “La Esfera”, de la propiedad que era de don Vicente
Arenal y de la Torre, de cuyos créditos activos y pasivos se
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hara cargo la nueva sociedad que comienza a regir desde esta
fecha, bajo la razon social de Arenal v Torre, S. en C., de la
cual son Gnicos gerentes, los sefores don Vicente Arenal y
de la Torre, v don Enrique de la Torre y de la Lastra, vy co-
manditario don Ricardo Arenal y de la Torre.” :

Agradecidos a la atencidn que han tenido para con nos-
otros estos laboriosos conterraneos, les deseamos éxito com-
pleto en el desenvolvimiento de la nueva sociedad.

A, )
i‘-l l“l

sHiPpT A DE HLECHE”

Habana, 29 de Agosto de 1918.

Sr. D. Celedonio Alonso y Maza.
Ciudad.

Muy respetable senor y mas distinguido paisano:

Constante he sido en leer las verdaderas adhesiones que
en pro de la noble institucion “Gota de Leche” se ha llevado
. cabo en nuestra prospera revista La MONTANA, y NO sién-
dome posible permanecer indiferente a tan magnifica obra
por tantisimas razones que se agolpan a mi imaginacion,
me decido en union de todos los mios, a secundar el deber qus
todos los montafieses tenemos ante tamana oportunidad para
dar una modesta prueba del carino y buena fe que ouardamos
para con los hijos de nuestro querido Santander por entender

que son nuestros hermanos.
De Vd. la mayor

consideracion,

V. M. RuUILOBA.

Ratificando lo que antecede, me tomo la libertad de en-
viarle un cheque namero 1,161 asu 0.y C. Banco Espanol,
por la cantidad de %$12.00, cuyos donantes se expresan a con-

tinuacion.

con

Aplaudimos la generosa decision del distinguido conte-
rraneo sefior Mazo Ruiloba, y con este motivo saludamos
cordialmente a dicho amigo y a su buena y amantisima fa-

milia.
DOTORESINIA OTCTAVA LISTA

Suma. o 4 1$ .8,215:25

Victoriano Mazo y Ruiloba.. ... ............... 5.00
Josefa Mazoy Mora .. ....coeonn e conon o 2.00
Torenzo Mazo y MoOra. . .. voocvonvnvvonaninn I1.00
Antonio Mazo y Mora. ... .. cuov s v ne s o o 1.00
Victoriano Mazoy Mora . ........coivnieenn s I.00
Francisco Mazoy Mora . . .......coinvnceionn. 1.00
T eopoldo Ruslobai 1. o vy oo v oot il o I.00
Clito” BerDANAeT oo o i o & sl o ssloriate = wonip oosip 5.00
Antonio Barber, (Stgo. de Cuba).. .. ......... 10.00
Josefina B. de Obregén. .. ........ ... ..o : 5.00
Alfredo Cuesta, -(Isabel) «... . o vas v o R Ane 2.00
S Fernandez, (Victoria de las Tunas)........- ELEE

Total....$ 3,314.23

Por la Comaisiin,
@ g)éﬂdﬂ r@/{ﬂjﬂ,
Tesorero.
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Para el insigne pintor montaiids don Ricardo Bernardo.

Como “expuesto’ llegué a verle,
que esta feo le prevengo
el decirle “que no tengo

el gusto de conocerle”.

Le conozco, s1 senor;
y deseo vivamente
que la pension se le aumente

al ya famoso pintor.

Lo asignado poco es:
muy poco y bien sabe Dios
que usted merecia “‘dos

pensiones , y mejor ‘‘tres’ .

La prensa, con razon harta,
lo pide de buena fé,
y dicho esto le diré
el objeto de esta carta.

Aunque yo “en mis largos dias”
con el Arte anduve en tratos,
no he tenido mas retratos
que humildes fotografias.

En una “camara obscura’
la vida real no cabe,
i““Una maquina’ qué sabe

de sentimiento y ternura!

Del Arte el divino aliento
al ente moral delata,
y el pincel copia y retrata
el alma y el pensamiento.

Yo por “un 6leo” me afano,
porque morir de dolor,
£ _ - - #)

sin 6leos”, un viejo autor,

resulta poco cristiano.

51 vida en lienzo me dan,
sabran los tiempos futuros,
con detalles mas seguros,

-~

LR ; -
como era Jackson Veyan.”
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Le admiro como pintor,
v en vivos deseos ardo

de que decore “‘un Bernardo™

el despacho de este autor.

Aunque en Arte soy muy chico,
vo sus grandezas acato
y guardaria el retrato
como el tesoro mas rico.

Pagar, pagaré con creces.
Por cobrar no tenga miedo,
que pago siempre que puedo,
aunque puedo pocas veces.

En casa de Mata vi
“Un flosofo,” “Un paisaje”
y “Una gitana salvaje”,

que al verla, me relami.

Obras de arte soberano
merecen digno laurel,
y yo “le beso el pincel”,
en vez de “besar su mano”’.

Qué hora para mi tan grata
st veo “‘mi ehgie viva”
expuesta en “La Equitativa”,
en casa de Pablo Mata.

Perdoneme lo atrevido
de mi1 franca peticion,
y que “‘la Diputacion
le aumente lo consabido™.

iQué gloria para “un inglés,
de apellido, como yo,
el ver que vida le di6

“un artista montanés’’!
JosE JacksoN VEYAN.

Santander, 16 julio de 1918.



NOTAS ESPANOLAS.

LLos pintores

Santander, julio de 1918.

as exposiciones de pintura que ha facilitado una culta
institucion, el Ateneo de Santander, han sido tan
frecuentes y tan importantes en estos ultimos anos
que ellas han bastado para dar al pablico santanderino una
perfecta idea del grado de progreso a que ha llegado el arte
pictorico en la Montana. Es menester haber visto tantos y
tantos bellisimos cuadros para darse cuenta exacta de lo
admirablemente que pintan nuestros artistas, entre los cua-
les se cuentan algunos cuya juventud y cuyos entusiasmos
nos hacen esperar para muy pronto triunfos definitivos de
los que honraran al arte y a nuestra querida Montana.

El paisajismo montafiés tiene su caracter propio. Su
gran intérprete, el genial Casimiro Sainz, tan admirado como
infortunado, dejé trazados con su magico pincel los caminos
que han de seguir, para realizar obras de mérito, los paisajis-
tas espanoles. Pero sea por las muchas dificultades que se
oponen a quien se lanza por estas sendas, tan facilmente re-
corridas por el autor de “El Nacimiento del Ebro™, sea por-
que los gustos modernos, algo caprichosos, tienden hacia otras
veredas, el caso es, que la que podemos llamar “escuela” de
Casimiro Sainz no es la preferida por los artistas jovenes,
quiza porque prefieren éstos los grandes efectos de conjunto
obtenidos por sabias pinceladas, a esta otra labor, que se
aproxima a la del miniaturista, consistente en detallar hasta
el extremo, dando lugar a que exija largos ratos de contem-
placion el detenido estudio de todos y cada uno de los detalles.

Salces, otro pintor campurriano de reconocido MErito
es el Ginico que pinta al estilo de Casimiro. Sin duda se debe
ello a2 los comienzos de la carrera artistica de este notable
paisajista, modesto obrero que a sentir, quiza, el amor al arte
pictorico contemplando las bellisimas tablitas de Casimiro, y
viendo como en ellas se retrataba fielmente toda la hermosu-
ra, toda la limpidez, todo el sugestivo encanto de los paisajes
de Campoo.

Es, pues, el celebrado Salces el (inico pintor montanes

en cuien produjo efecto inmediato, traducido en un culto a

la factura, a la manera de Casimiro, el arte soberano del

autor de “Las nieblas de Izara” y de tantas otras joyas, que
hoy valen miles y miles de pesetas, y que no le proporciona-
ron el sustento a quien las cred, en aquellas horas de inspira-
cibn que alternaban con las tristes horas de lamentable locura.

Agustin Riancho, el paisajista celebradisimo, pinta sus
paisajes de otro modo. En sus lienzos el detalle miniatu-
rista no aparece y los efectos se obtienen por las grandes

pinceladas a la justeza de la nota.

Los paisajes de Riancho, en los cuales llega el artista al
dominio absoluto de los efectos de luz, son realmente admi-
rables. La fidelidad con que reproduce este gran pintor
montanés la Naturaleza, se comprueba en seguida yendo a
los lugares donde tomé los asuntos para sus cuadros, cuya
entonacion resulta siempre irreprochable. La Montana
tiene siempre la fortuna de que la constancia y la asiduidad
y el entusiasmo de Agustin Riancho coincidan con una recta
salud, fruto de una vida austera, reposada, a la cual se debe
la prolongacién de la existencia de este querido artista y,
por tanto, el constante aumento del namero de sus crea-

C10MES.
Y entramos ahora a recordar los méritos artisticos de
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noncaneses.

l-s otros pintores montaneses que se dedican principalmente
a la figura. Casi todos ellos pintan también el paisaje pero
sin eclipsar a los “especialistas”, pues no es facil abarcar
todos los géneros, todas las diversas ramas del arte pictorico.

Gerardo Alvear comenzd con sus cuadros primorosos a
llamar la atencién del pablico hacia las exposiciones del
Ateneo. Es este un pintor que trasmite a sus figuras ideas
de alta significacion, que les dan un valor espiritual muy apre-
ciable. Los cuadros de Gerardo Alvear, ademas de interesar
a1 sentido de la vista con los aciertos del dibujo y la exacti-
tud del colorido penetran en el alma, y nos dicen cosas tan
profundamente expresivas como todas aquellas tristezas
del cuerpo y todos aquellos consuelos del espiritu de que nos
habla su hermoso cuadro: “Esperando el milagro™.

Los viejos aldeanos, las ancianas devotas que rezan por
sus difuntos bajo las bovedas himedas de las iglesias
rurales, créalas Gerardo Alvear en sus cuadros de un modo
msuperable.

Ricardo Bernardo es un joven artista montanés, cas
un nifio, ante el cual se presenta un porvenir brillante, so-
iada Meca de los artistas pegerinos. La exposicion de sus
cuadros en el Ateneo fué una sorpresa, que caus6 al pablico
inteligente una gratisima impresion, y que fué durante mu-
chos dias tema de las conversaciones entre la gente culta.
Los retratos de Ricardo Bernardo son dignos de figurar en
las mas valiosas colecciones, algunos ha pintado que tienen
perfecto derecho a ser considerados como retratos de museo.
Y para los grandes cuadros de composicion reine Ricardo
Bernardo condiciones excepcionales. En el paisaje no se ha
definido atin plenamente la paleta feliz de Ricardo Bernardo;
pero grandes bellezas arrancaria este artista a la Montana
si no le atarease principalmente el cultivo del retarto de la
figura.

Flavio San Roméan es otro pintor joven de grandes en-
tusiasmos del que se puede esperar mucho y muy bueno y lo
sensible es que hasta ahora se ha visto obligado a pasar al-
ounas temporadas de descanso, pues su salud, algo quebran-
tada, le impide gastar muchas energias en el trabajo.

Con otros pintores jovenes cuenta la Montana entre los
cuales se halla Varela, que también ha expuesto cuadros de
alglin mérito, y que no se tardara en definir si continua tra-
bajando con fe y con entusiasmo.

Cuando de pintores se habla hay que mencionar a un nu-
mero de ingeniosos caricaturistas que ademas son acuarelis-
tas excelentes. Se destacan entre ellos en primer término
Julio Cortiguera, que ya ha abandonado un poco el cultivo

“del arte humoristico de la caricatura por atender a su pro-

fesion de reputado facultativo.

Gerardo Reguera, que dibuja en la prensa madrlena.

Arturo Pacheco, que hace primores y que da mucha ele-
gancia y mucha gracia a sus dibujos preciosos.

Huidobro, que es notabilisimo; Miranda, muy intenclo-
nado.

En pleno desarrollo esta el arte pictorico en la Montana
y llegaria a pintar en toda la linea si existiese una buena Aca-
de mia en Santander para facilitar a los jovenes que empiezanl

a pintar el dominio de la técnica.
PagrLo M., pE CORDOVA.
De El Diario Espafol.
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or una fantasia de
Roman, el del **Mi-
radorio”’, que dende

ue jué a Santander pa ver
al Rey le daba por hacelo
to al estilo de la ciuda, nos
ponian una mesa sobre el
goterial de la taberna de
“Quilino” y alli nos sacaban
el café, o lo que tomase-
mos, v alli lo jugabamos al
mus o al tute o a la brisca.
Decia él que era por mor
de respirar aire puroy ese
demongrios de melecina que
le untan a uno cuando ado-
lece de bocio o de papera;
pero pa mi y pa tos los
otros, el ite del antojo esta-
ba en lo fachendoso que
era y queria que le vieran
echarselas de hombre los
que acertasen a pasar. Lo

que tien que a aquellas ho-
ras no pasaba por alli mas
que angun gorrion o daque
otra miruella, que salia de
un bardal, pa asolase en el de al lao, metiendo mas estruendo
que si la hubian robao el nial.

Juera parte de eso, en lo del aire puro y lo del yodo puei
ser que tuviese razon; porque del cubil vecino, con perdon
sea dicho, salia una peste que trasminaba, y porlaotra banda
de la casa pasaba un regato de agua sucia, proviniente de
una poza en que se lavaba toa la ropa del lugar y que agolia
a dimonios y que tumbaba.

Hactamos la partida los mas de los dias el mesmo Roman
ya mentao, el Indiano, don Godofredo y un servidor, con mas
el secretario del Juzgao, que no jugaba, ni tomaba ni; pero
que nos tomaba el pelo a tos nosotros; porque el conciscao
del se daba un arte del diafiu pa embiscarnos a los unos con-
tra los otros con echaizas que paecian sin malicia y tenian
mas réspede que una culiebra. Asi era que la mayor parte
de las tardes, antes que allegase el coche del correo, que era lo
que Roman mis queria alguardar pa que le vieran en la tie-
fraza, como llamaba él al goterial, ya estabamos como pe-
[TOs y gatos y ca uno por su lao.

A Romin me paez a mi que basta con lo estipulao pa
conocele; un poco fanfarrioso, por el aquel de la moceda,
PEro incapaz de hacele dano ni a una mosca rociniega, siem-
Pre y cuando no le tocaran en el amor propio, porque eneston-
C€S S€ ponia mas aventao que un juriacan; el Indiano “Chis-
quin”, cuando se jué de aqui, que de pinche de cocina en una
fonda de I3 Habana, llego a ser el amo y a golver aca de don

ancho, un enfeliz, mis giieno que el pan, sin otra zuna que
15_1 de llamanos racionarios y poco cevelizaos, porque habia
cI€rtas mormuraciones de cémo vivia. Costabale trabajo
h&blar‘, no siendo de cosas de comida y cuando le envidaban
tn FI Juego, callaba, si no tenia ley y si la tenia carraspiaba,
{:‘:’glﬂ los bisanes o los eranos de borona que habia pa apuntar
OS tantos y los amarracos y los desapartaba a un lao sin
PTeénunciar palabra.

B . ;
Don Godofredo era un piazo de carne con 0jos y con un
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LANESTOSA.—D. Julio Valerdi, D. Ramoén Socasa, D. Manuzl Ranero (comerciante
en la Habana), D. Ramon Crespo y D. Vicente Crespo, en un dia de excursion.

genial que era el acabose; vivia un vitalicio que le dejo la
defunta su mujer y procuraba gastasele en aticuenta pa la
parva, que a €l le duraba toa la manana, cana pa la sosiega,
y rioja a toas horas, bien en la misma casa de Quilino, bien
en las otras tabernas del lugar; v en cuanto a un servidor,
ni esta bien que yo hable de mis buenas cualidades, que al-
gunas tengo, porque paeceria emponderancia, ni ha de faltar
entre los vecinos algiin alma caritativa que saque a relucir
con intimo regodeo mis no escasos alifafes.

Una tarde jugamos al mus los cuatro mencionaos ende-
nantes, sin que hubiera denguna noveda, cuando el secreta-
rio, sentao de media cadera en la esquinuca del banco, al lao
de don Godofredo, dijo, como aquel que no quiere la cosa:

—Prosupuesto, Roman, que tG a mi no me la das; si
ta te has empenao en sacar aqui la mesa, no es por el aquel
que dices de respirar oxigeno y si pa presumir con las del sexo
débal.

Carraspi6 don Pancho, don Godofredo murmuré entre
dientes: —jGiiena debilida te dé Diosl—y en cuanto a Ro-
man, di0 un respingo en su asiento y sin hacer caso del Gl-
timo, ni del secretario, dijole al Indiano.

—No carraspie, que no envido.

—Es que, si lo haces, quiero y te revido.

—Y vyo te hecho ordago.

—Cuando quieras, mi amigo.

—Calma, senores, calma, tercio el alma condeni del
secretario, que ya habia alcanzao lo que se proponia; yo, al
hablar del sexo débil, lo hice sin segunda y sin barruntar
tan siquiera que habia de escocele a naide el dicho.

—FEl que se pica, ajos come—dijo don Pancho.

—No hay sexo débil, mascull6 don Godofredo.

—Que lo diga éste, replico el Indiano, sefialando a Ro-
man.

—Y si que lo diré, salté el mozo, hecho un tasugo; pus
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bien, no hay tal sexo débil, como diz mu bien don Godofredo;
las mujeres son mas juertes en to que nosotros. A mi,
que no hay hombre que me ponga la mano en la cara en diez
leguas a la reonda, atizanme las mozas ca guanta, siempre
v cuando que me esmurrio, que me hacen ver las estrellas;
a don Godofredo, aqui presente, tos somos sabedores de la
vida que le hizo pasar la defunta, que alla nos espere muchos
afios; como que solamente por remordimientos de concencia
le dej6 el vitalicio, en vez de dejaselo a los allegaos, que ya
lo tenian, como quien diz, en la mano; uste, Secretario, que

CARDENAS.—Jestis Francisco, ‘“Chucho’, hijo de los
distinguidos esposos dofia Brigida Garcia y don Fran-

cisco Rucabado.

tanto le gusta echanos a engarrar los unos, contra los otros,
bien sabio es como le trata la parienta, que los arunazos
que trae ahora mesmo en la cara bien claro lo predicen; y
en cuanto a usté, don Pancho, ya que me busca la pacencia:
;quién haz la comida en su casa, uste o la cria?

Yo, porque he sido cocinero y la hago mas a mi gusto.

__Usté, porque ella es la que lleva los calzones en la
casa y mientras que usté se asa en la cocina, ella se esta mu
nflante en una de esasbutacas de columpio que la su defunta
trajo de la Habana. (Si la probe levantase la cabeza!l

—;Y a qué te supo la guanta que te di6 el otro dia da-
beluca, cuando quisistes abrazalar®

—A gloria con azlicar; que a mi las guantas de las mozas,
Y sépase usté y tos los presentes,

=

ni me lijan, ni me afrentan.

e,
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que ni jué la primera, ni puei que sea la altima; pero con ser
oliena y to no tien comparanza con la que a usté le dieron
Tona y Basilisa, las mujeres de Monifacio vy Homobono,
cuando aquello de la paella.

Carraspi6 don Pancho, que se puso rojo COMo una ce-
reza vy siguid diciendo Roman:

__Ahora si que puel carraspiar porque va el ordago.

Pus sefior, que tos sabéis en el lugar que dende que don
Pancho enviudd, didse en mormurar por la mayor parte de
la vecinda, del mucho mangoneo que en su casa s traia
“La Lobeta”, a quien llegdé a vésela con los vestidos de la
propia defunta. Nosotros, los hombres, porque semos unos
bragazas, y porque a lo mejor no arreparamos en las come-
nencias y porque, en finiquito, tratandose de quien tiene po-
sibles, pasamos con el carro por un puente de cabras, que bien
sabe Dios lo que seria si se tratase de un pelafustran, hicimos
como aquel ¢ue no ve na y seguimos tratandole como s1 tal
cosa; pero en lo tocante a las mujeres ya fué otro cantar:
desde el mesmu dia y hora en que se maliciaron de lo que
ocurria diéronla toas de lao, y ni golvieron a cambiar con
ella la palabra, ni dejaron de echar, bien a la vista, una es-
cupitina cada vez que la alcontraban en cualquier calleja y
hasta de la iglesia quisieron que la echara el senor cura, que,
como es un venturao, o no se determind a hacelo o puel ser
que no alcontrase motivo pa ello.

Con to esto no hay pa que decinos como estaria ella de
reconsumia en sus adrentos; pero como es mas lista que siete
aboeaos, hizose la resizna y dimpués de muchas cavilaciones
di6 al fin con la trampa pa salise con la suya y haceles tragar
to el culebrino que ella habia tragao.

Va conocéis a Monifacio y 2 Homobono, que son de los
mas pudientes del lugar y sabéis que son un par de almas de
Dios, sin mas malicia que un corderuco de ocho dias y tos
sabéis tamién como Tofia y Basilisa, aunque guenas como
la que mis, son un poco entonas de por si, y Otro poco mas
avisas que los maridos. Giieno, pues habéis de saberos
que este sefor, que es Un santo varon, dicho sea sin animo
de ofendele, alicionao por “La Lobeta”, hablo un dia con
Monifacio y Homobono de lo rica que era la paella, un guiso
de arroz en que entra to lo que quiere echarsele, y de lo bien
de que €l sabia alcadala y acaba por convidalos pa que
con las sus mujeres y otras vecinas y vecinos que él avisaria
jueran una tarde a merendala en la campuca de Geloria.

1Y sabéis lo que pas6? Pus paso que allegd el dia sena-
lao y allegaron las convidas y los convidaos y los Gltimos en
llegar jueron Toiia y Basilisa y Homobono y Monifacio y lo
primero que columbraron jué a “La Lobeta™, muy pantifica
en medio de la campuca, hecha un brazo de mar con el ves-

tido de los domingos.

Vela Basilia y escupir golviendo la cara, to jué lo mesmo.

—Mia, mujerl—dijo de seguida.—;Conque eso €S la
Pus pa ella. hijuca, pa ella; que lo que es a nosotras
] l y |

paellar’
iNo te paez Tonar

no nos arrejunden esos comistrajos.
Y jalando de Monifacio y de Homobono, los llevaron de

alli como lo que eran: como un par de borregucos, a los queés

como borrecos tamién los siguieron tos los vecinos casaos

con Sus MUujJeres.
Aunque la verda sea dicha, yo no sé g uiénes juimos mas

borregos: si los que se marcharon o los que nos quedemos;

solo por el olor de la paella.
JuAN SIERRAPANDO:




LLa casa

uaNDO el hombre dispone por si mismo la construccion

de su albergue v en su resolucion sabe arrancarse

4 la tirania de los estilos dominantes, guardando
1 no mis que a la comodidad y necesidades de su
vivir, la casa, una vez cinnstruid:l_. parece como s1 entre sus
uros encerrase el espiritu de su propietario. Es entonces
la casa fiel 1magen del temperamento de su dueno y senor.
Como el hombre, los pueblos labran sus casas a imagen y

atencio

cemejanza propias. |
Raro es en la ciudad hallar casa con psicologia; salvo

.ndo es vieja y guarda patinados los recuerdos de su tiem-
po sobre el oro de sus sillares, v también cuando es demasiado
nueva—ioh, vanidosa feria arquitectonica en los ensanches
barceloneses!—y denuncia chillona y recargada la necia pre-
cuncion de los ricos que, dejando de ser pobres demasiado de
prisa, sintieron impaciencias por anunciar al mundo su cam-
hio de fortuna. Desgracia para ellos el no poder anunciarle
(ambién un cambio en sus gustos plebeyos.

Para encontrar casas con psicologia debemos abandonar
la carretera que conduce a las grandes ciudades de la burgue-
sia y del oro, y seguir, paso tras paso, el sendero de los pue-
blos humildes; de aquellos pueblos que viven como el castor
en su topera y la oropéndola en su nido, tan solo atentos a la
inquietud de su propia vida.

Pueblos, todo sencillez, sin complicaciones, vejetando
. 2 buena de Dios y lejos de las oscilaciones sociales que
agitan y conmueven la existencia en las orandes urbes; pue-
blos tranquilos, sosegados oasis de palma y quietos remansos
de paz. Alli los hombres y sus costumbres oraban el reflejo
de los espiritus sobre las piedras de las casas que levantan
para vivir, tal como el pajaro compone su nido; alli el paisaje
comarcal, la tierra en torno, da su nota caracteristica al apa-
rejo de los muros, al arco de las puertas, a la distribucion de
las aberturas por donde el aire penetra en el interior, dispo-
sicion de las chimeneas y nimero y tamafo de los patios,
que unas veces se abren dentro de las casas y otras detras,
como anadido del edificio, y ain muchas suelen adelantarse
a recibir al visitante formandole antesala al zaguan, con sus
tapiales bajos y sus puertas siempre abiertas.

Recordemos que Azorin hubo de senalar las caracteris-
ticas de la casa vasca y la casa levantina, hechas segin el
ambiente que las contorna, reflejo del caracter de sus regio-
nes respectivas.

La casa vasca, uniforme, simétrica, solida, como sus
moradores, severa; recia de paredes y siempre modesta o
suntuosa, con cuatro muros y una extensa techumbre pma.
Casa para servir de refugio contra un tiempo de menudas y
persistentes lluvias, curioseadas tras los vidrios en espera de
que el tiempo amaine y permita abandonar la forzosa inaccion.
La casa levantina de ligeras paredes, con ventanas pequenas
aunque siempre resultaran excesivamente grandes para el
resplandor del agresivo sol; desordenadas en su distribucion,
con altibajos que permiten acercarse a la luz cuando se ne-
cesita su lumbre y huir de ella cuando achicharra despiadada.
Casa para vivir fuera de ella, refugio contra el sol en esti0sos
dias de calorina sofocante.

También la casa montafiesa, la casa de aquellos pueble-
cillos, aparece influenciada por el noble caracter montanes
v esmalta sus muros el sombrio color de los crudos dias del
interminable invierno, cuando la niebla baja al fondo de los
valles para balancearse sobre los rios donde se recoge el fluir
Incesante de los neveros, o la nieve barre la atmosfera y cubre
con su manto de armifio los robustos hombros ciclopeos de
Picachos y sierras.

La casa montafiesa es una casa de sombrio ceno, de ges-
to l'li:mncentrudﬂ y grave, de filosohca meditacion. Casa de
rancio solar en escondido valle, recogido entre encanecidas
Montafas, donde el estio es breve y el invierno, mas que lar-
g0, larguisimo, inacabable, Por eso la amplia cocina senorea

cu
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los distintos departamentos de la casa; con su gran hogar
bajo, cabe la ancha y negra chimenea, que, 2 modo de dosel,
recoge bajo su guarda, en ambos lados del fogon, las blancas
v lustrosas cadieras de alto respaldo. Y atn en muchos ca-
sos la chimenea viene a caer en el centro de la cocina, y en
torno al hogar se agrupan las cadieras en tres de sus frentes,
siendo el cuarto por donde las mujeres vienen a descolgar la
olla pendiente de los llares, iluminando la escena el livido
fuleor de las resinosas teas, clavadas en el tidero ancestral.
Este repliegue de la chimenea patriarcal es como una re-
presentacion de todo el sentir juridico del pais, donde la fa-
milia esta fundada sobre los principios de la mas absoluta
icualdad entre los conyuges. Alli la mujer es tanto como
su marido, el cual, para nombrarla, suele [levar a sus labios,
no un galante vocablo ni un autoritario calificativo, sino un
respetuoso concepto de servidumbre que le enaltece. “La
duefia de casa nuestra’, dice el montanés. Porque alli la
casa es lo primero, y los vuelos de la negra chimenea congre-

Una montafesa con sus tres sobrinitos.

oan bajo su campana a la liberal familia. Cuando en ella
el jefe envejecido, designa un hijo, generalmente el mayor,
para sucederle, adoptivo. Todos le obedecen, porque él
encarna la casa: la casa que a todos sustenta mientras para
ella trabajen; la casa que de sus productos, no de sus bienes
raices, entrega dote al que sale de ella para establecerse fuera,
exigiendo hipoteca para rescatarlo cuando no llega a haber
sucesion.

La casa montafiesa es santuario donde se guarda firme
culto respetuoso a la tradicion. En ella se conserva, como
en un tabernaculo, el espiritu del hogar y, extendiéndose a
las relaciones entre convecinos, el espiritu de asociacion. Es
natural consecuencia de la vida que impone al montanés la
naturaleza que le rodea, una naturaleza severa, de horizontes
reducidos, de valles hondos entre montafas altas. Alli, el
cielo, como de plomo, pesa sobre los hombres amedrentando-
los, empujandoles a unirse. La naturaleza montanesa no
es madre, sino madrasta. Los montes, mas altos que las
mismas nubes, detienen todo impulso de expansion. Y
cuando los picachos lanzan sobre los valles el gélido huracan
de las ventiscas, cuando ya los ganados estan lejos por haber
buscado en las tierras del llano la templanza de los pastos
de invierno, trocandola por los herbazales de las tierras altas
donde suelen vivir en el estio, el montanés se encada, buscan-
do en el calor del hogar, en el calor de la familia, la viva lum-
bre de amor que encierra entre sus sombrios muros la casa

montanesa.

J. Garcia MERCADAL,



(DE NUESTRO CORRESPONSAL. ESPECIAL EN SANTANDER.)

DE SABADO A SABADO.—Con la tradicional solemni-

dad de costumbre se celebro esta semana la festividad de San

Pedro.

En muchos pueblos de la provincia hubo romerias en
honor del santo, y en la calle Alta, las clases pescadoras,
amantes de la tradicion, celebraron con bastante animacion

la popular verbena.
Las niecas de ‘“‘Sotileza’” van olvidando las costumbres

tipicas, presentandose muchas en la verbena con el castizo
panolon.
No hubo incidentes dignos de mencion, y eso que la

verbena duré tres noches y el consumo de “morapio” fué

COp10S0.

Comienzan a llegar los trenes atestados de veraneantes
que huyen del interior buscando la deliciosa brisa del mar
que se respira en nuestras playas.

después canta con gusto y con sentido de la misica, condicio-
nes que demostro gallardamente ejecutando un variadisimo
programa: desde el prologo de “Paghaci” al aria de “Los
tejedores” del maestro San José y “Meus amores”.

Todos aplaudimos y celebramos a Caina con el entusias-
mo que merece, y actuamos de faciles profetas asegurandole
un gran porvenir.

Caina, ademas, nos demostré tener muy buen sentido
anuciandonos que piensa dedicarse al arte espanol, para ser
pronto uno de los primeros en su patria, en vez de uno de
tantos en el mundo.

Le acompand al piano admirablemente otro muchacho
que es también otro artista de la madera de los grandes:
Pedro Munoz Lazaro, primer premio del Conservatorio”.

Adelante, pues, y a triunfar, amigo Caina.

CAMBIO DE DESTINO.—Ha sido destinado a la
division de ferrocarriles el distinguido caballero don Rafael

Apolinario, que durante diez

Una escena campestre.

Viajeros distinguidos han llegado bastantes, encontran-
dose_entre éstos la senora condesa de Paris, madre de la ex-
reina Amelia de Portugal y de la Infanta dofia Luisa de Or-
leans.

La ilustre senora pasara el verano en compania de los
Infantes, en la finca que éstos habitan en el Sardinero.

También han llegado el embajador del Japon, con el
personal de la embajada; el representante de Bélgica, la fa-
milia del Presidente del Consejo sefior Maura y otras perso-
nalidades distinguidas.

El tiempo es soberbiamente espléndido, contribuyendo
a que la ciudad adquiera de dia en dia mayor animacion.

LUDOLFO CAINA.—El popular diario “Heraldo de
Madrid”, dice acerca del baritono reinosano que aparece
como una esperanza en el mundo del Arte:

“Los redactores del “Hera do” hemos sido regalados con
un conciérto que en nuestro salon dié el joven baritono Lu-
dolfo Caina, discipulo del gran Tabuyo, y primer premio del
Conservatorio en el concurso anual de 1918.

Ludolfo Caina tiene unas estupendas condiciones de
cantante. Rossini pedia para éstos, como primera y esencial
condicién: voz, voz y voz. Pues el joven montanés Ludolfo
Caifia tiene voz, voz y voz. Luego, la maneja muy bien, y

M.E.C.D. 2017

anos ha estado al frente de
la jefatura de Obras Pabl-
cas, prestando valiosisimos
servicios a la region monta-
nesa.

El cambio de destino de
tan prestigioso caballero a
quien entre Otros Servicios
Santander debe que su red
de carreteras sea una de las
mejores de Espana, ha sido
muy sentido.

LOS. TRANVIAS, — Se
asegura que el Municipio
trata de pedir la caducidad
de los servicios tranviarios
que explota en deplorables
condiciones la Red Santan-
derina, y municipalizar los
tranvias.

El pensamiento ha sido
bien acogido por la opinion.

LAS CONSTRUCCIONES NAVALES.—Otro nuevo
barco ha sido lanzado al agua en la vieja darsena de San
Martin.

Se trata de un velero de 30 metros de eslora, 7' 50 de man-
¢a v 3’5o de puntal, con un desplazamiento de 300 toneladas.

Ha sido construido por el inteligente constructor don
Tomas Abascal, mas conocido entre las gentes de estas costas
por “El Santonés.”

El casco de la nueva nave es esbelto y fuerte, y segiin
los inteligentes esta inmejorablemente construido.

DESCUBRIMIENTO INTERESANTE.—Haciendo ex-
cavaciones en la falda del monte Alcomba del término muni-
cipal de la villa de Ramales, han sido descubiertos algunos se-
pulcros que por su construccion tosca parecen delatar mucha
antigiiedad.

En varios sepulcros se conservan los esqueletos lo sufi-
cientemente para que los arquedlogos que han 1do a visitar-
los hayan opinado que las tumbas son 1beras.

Con objeto de hacer estudios sobre el importante hallaz-
g0 histérico ha marchado a Ramales de la Victoria el conocido
arqueologo P. Atienza.

Dicese que se haran nuevas excavaciones para ver sl Se
consiguen mas hallazgos de interés para la prehistoria mon-

tanesda.

(Fot, J. G. Rios.)




UNA CONFERENCIA.—EI ilustre escritor don Cris-
c5bal de Castro ha dado una conferencia en el Ateneo a los

dependientes del comercio santanderino.
La conferencia fué brillantisima, versando sobre temas

sﬂL‘iH[ES. ‘
Los elegantes salones del Ateneo estuvieron repletos de

ablico.
pUblSOLICITANDO UNA RECOMPENSA.—El Ayunta-
mniento de Santander, por acuerdo tnmadq en seston publica,
< ha dirigido al Ministro de Fomento pidiendo se conceda
la Gran Cruz de Mérito Agricola al entusiasta mnntflﬁés y
distinguido caballero don Antonio Vallina, por su desintere-
<ada labor en favor del progreso agro pecuario de la provinaia.

MEJORAS EN PEDROSA.—EI viejo lazareto de Pe-

profesion de profesor de musica, y algunos de sus discipulos
adquirieron justa fam en este arte.

Por su caracter franco y afable se hizo acreedor al res-
peto y consideracién de cuantos se honraron con su amistad;
por ello la conduccién de los restos a la alima morada cons-
tituy6 una sentida manifestacién de duelo a la que concu-
rrieron personas de todas clases sociales.

En Liérganes pagd su tributo a la muerte la virtuosa
dama dofia Maria de los Angeles Obeso y Pardo, esposa de
don Luis Goémez Aparicio.

Con el fallecimiento de tan distinguida sefiora vestiran

de luto muchas conocidas familias montanesas.
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PUERTO CHICO.—Un detalle de la Darsena.

drosa, transformado actualmente en magnifico Sanatorio
Maritimo con amplios y bien ventilados pabellones, escuelas,
teatro v grandes parques, va a ser ampliado por exgirlo asi
la demanda de plazas, que se solicitan de todas las regiones
para los ninos pretuberculosos. :

El ilustre doctor sefior Morales, alma de esta institucion
que tantas victimas arranca a la mortalidad infantil, ve
satisfechos sus deseos con el apoyo del Gobierno, el que aca-
ba de conceder un crédito de 22.000 duros para construir
un nuevo pabellon.

No es ajena a esta concesion S. M. la Reina Dona Vie-
toria Eugenia, la Soberana buena, como la llaman las madres
montanesas, que en este como en todos los asuntos que afec-
tan a las mejoras del Sanatorio de Pedrosa, es decidida y
éntusiasta devota.

LETRAS DE LUTO.—EI fallecimiento del respetable
convecino don Vicente Segura Ricel, padre de nuestros queri-
dos compafieros los redactores de “El Cantabrico”, don Fer-
Nando y don José Segura, ha sido sentidisimo.

El sefior Segura Ricei ejerci6 durante muchos anos su

M.E.C.D. 2017

Viejo refugio de embarcaciones.
(Fot. de nuestro corresponsal artistico en Santander, Sr. A. Wiinsch).

De Barcelona nos comunican una dolorosa noticia: el
fallecimiento de la distinguida senora dona Ascension San-
chez Diaz de Mira, hermana de nuestro querido colaborador
don Ramon Sanchez Diaz.

El respeto v consideracion que merecieron las virtudes
de la distinguida sehora son motivo para que la desgracia
que entristece su hogar sea compartida por las amistades

de la finada.

Repentinamente fallecio en esta capital el temente co-
ronel del Ejército don Valentin Melgar Casado, hermano
politico del conocido librero sefior Entrecanales.

También dejaron de existir dofia Maximina Santamaria
del Castillo, del comercio santanderino y dona Pilar Lopez

=

Trueba, de conocida familia montanesa.
A nuestros lectores pedimos una oraciéon por el alma de

los fallecidos.



NUEVO TELEFONO.—El diputado a Cortes senor
Garnica ha pedido la instalacion de una linea telefonica en
Unquera que enlace en Colombres.

Por la Direcciéon de Comunicaciones se informo favora-
blemente la solicitud a condicion que los ayuntamientos fa-
vorecidos faciliten los postes necesarios para el tendido de la
linea, cosa que la corporacion de Val de San Vicente se halla
dispuesta a hacer sin contar con los demas ayuntamientos.

Con estos antecedentes facil es comprender que la ns-
ralacion de la linea telefonica en aquel a parte de la provincia
sera pronto un hecho.

CAPITULO DE ENLACES.—En la iglesia parroquial
del pueblo de Ojedo se unieron con los sagrados lazos del
matrimonio la bella sefiorita Maria Barredo y el rico indiano
de Lerones, don Raimundo Alonso Gutierrez.

Con este feliz motivo en el pintoresco pueblo hubo una
agradable fiesta en la que hizo los honores a los invitados
el nuevo matrimonio.

MEJORAS LOCALES.—En el Sardinero, terrenos de
La Alfonsina, se estan construyendo dos soberbios palacios
para el conocido naviero santanderino don Francisco Garcia.

En el mismo solar el sefior Garcia ha mandado construir
un palacete estilo montanes.

El presupuesto de estos edificios dispuestos para ser ha-
bitados excedera seguramente de tres millones de pesetas.

Lo que dan los barcos...

‘\‘.‘."'."'.,"
v
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Santander, Julio, 1918.
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REPRESENTANTES DE “LA MONTANA”’
EN MEJICO =

Advertimos a nuestros suscriptores de la Reptibli-
ca Mejicana, y a todos los montaneses residentes en
la misma, que pueden dirigirse para cuanto se rela-
cione con esta publicacién a los_senores siguientes,
representantes de ‘LA MONTANA” en los lugares
que a continuacion se expresan:

TOMAS S. TRAPAGA, Av. Uruguay No. 117, Méjico, D. F.
VICTORIANO MARTINEZ, 3* de Rubio Navarrete, Oaxaca.
FRANCISCO CIMIANO, Calle Migue! Lerdo, No. 20, Veracruz.

LUIS ARCE, Muelle 144, Tampico.

VENANCIO TRUEBA, Av. Francisco |. Madero, Orizaba.

FERMIN SAN MARTIN, Tehuacan, Puebla.
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BANCO INTERNAGIONAL

DE CUBA

Institucién fundada para impulsar, favorecer y
desarrollar el comercio y la industria na-

cionales.

Asi lo garantiza el articulo 18 de sus Estatutos
que dice: ‘‘Nueve de los catorce consejeros,
por lo menos, han de ser comerciantes o in-
dustriales establecidos en Cuba’.

Si usted es comerciante, tiene derecho a nuestra
ayuda cuando necesite desarrollar sus nego-
cios. Su cuenta abierta aqui hoy, le dara
facilidades manana. Visitenos.

Giros
Ahorros
Préstamos
Pignoraclones
Cuentas corrientes

Direcciones:

Postal: APARTADO 1229.
Telefénica: CENTRO PRIVADO.

OFICINA FPRINCIPAL:

MERCADERES Y TENIENTE REY
HABANA
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“EL BRAZO FUERTE"

— DE—

RAMON REAL Y HNO.

SUCESORES DE JOSE FERNANDEZ

GRAN ESTABLECIMIENTO DE VIVERES FINOS,
LICORES Y FRUTOS DEL PAIS

EL CAFE TOSTADO Y MOLIDO EN ESTA CASA
NO TIENE RIVAL

SE SIRVEN PEDIDOS A DOMICILIO
INVASION ESQUINA A VICENTE GARCIA.

PUERTO PADRE, ORIENTE.
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CINZAN

UNICOS IMPORTADORES: LAVIN Y GOMEZ, BAHANA

BURLADA

APERITIVO
MUNDIAL

LA MEJOR AGUA
- DE MESA ::
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En Ciego de Avila se ha fals
ficado un cheque

p—

i

El falsificador cobro con un cheque de

H1.200= D

y se embarco para el extranjero.

Si el comerciante de Ciego de Awila hubiera tenido una maquina protectora de cheques
NEVW ERR A o lehabrian estafado $1.188.00
La Gmica protectora de cheques que lleva wna garantia escrita.—Escribe en palabras la cantidad evacta

de pesos y centavos entintando y perforando.

AGENTES EXCLUSIVOS:

QUEVEDO Y CABARGA

O’REILLY 5. ARARTADO: 1736. TELEFONO A-3028. HABANA, CUBA
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Vapores Correos de la Compaiiia Trasatlantica

(ANTES DE A. LOPEZ Y Ca.)
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Vapor “REINA VICTORIA-EUGENIA"

SALIDAS DE LA HABANA

Para Veracruz.
Puerto Limén, Colén, Sabanilla, Curacao, Puerto Cabello, La

Guaira, Ponce, San Juan de Puerto Rico, Canarias, Cadiz, Bar-
celona y Génova.
Para Veracruz y Coatzacoalcos.

" 8 &

Coruiia, Gijon, Santander y Bilbao

New York, Cadiz, Barcelona y Génova.
PARA MAS INFORMES DIRIJASE A SU CONSIGNATARIO

M A N U E L. O TADUY
SAN IGNACIO 72, APARTADO 707 TELEFONO A-6588 HABANA
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LA COLONIAL
ESCALANTE CASTILLO Y Ca.

IMPORTADORES DE SEDERIA, QUINCALLA,

L)
#

SANTANDER

GRAN HOTEL
BOULEVARD DE PEREDA, 11 Y 12

Cable: HOTEL GOMEZ

Importadores Exclusivos:

Confort moderno, tinico Hotel con ascensor eléctri-

co, calefaccion central, servicio de agua fria y calien-

te en todas las habitaciones, departamentos con ba-

no para familia. Restaurant a la carta en la planta

baja. Antiguo local del cafe Suizo. Pensién de

habitaciones desde 10 pesetas en adelante segiéin
habitaciones.

FERNANDEZ, TRAPAGA T GA.

TELEFONO A-1776
BARATILLO No. 2. HABANA.
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F’IENSE EN SU CONVENIENCIA Y SE DECIDIRA POR LOS APARATOS
‘MOTT” QUE SON LOS MEJORES. VEALOS O PIDA CATALOGOS

PONS Y CIA, S. .\ C. (A-3131

EGIDO4Y6 - HABANA Tels'iA-4296
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ESTABLECIDO EN 1856 CAPITAL. $8.000.000.00
DEPOSITARIO DE LOS FONDOS DEL **BANCO TERRITORIAL DE CUBA"”
DEPOSITOS, CUENTAS CORRIENTES Y DE AHORROS. Operaciones de cambio. Descuentos y prestamos. PIGNORACIONES DE FRUTOS Y VALORES
1
GIRO DE LETRAS Y CARTAS DE CREDITO SOBRE TODAS LAS PLAZAS COMERCIALES DEL MUNDO
Oficina principal: Aguiar y Lamparilla, Habana. Sucursales en la misma ciudad® Oficios 42, Egido 2, Galiano 138, Monte 202, Belascoain 24 y Prade 124
SUCURSALES EN EL. INTERIOR

SANTIAGO DE CUBA REMEDIOS CAMAGUEY CIEGD DE AVILA COLON BATABAND SAN ANTONIO DE LOS BANOS
CIENFUEGOCS NUEVITAS GUANTANAMO CAMAJUANI HOLGUIN PLACETAS VICTORIA DE LAS TUNAS
CARDENAS MANZANILLO MARIANAOD BAMNES ENCRUCIJADA ARTEMISA SANTO DOMINGO
MATAMIAS PINAR DEL RIO CAIBARIEN UNICN DE REYES RANCHUELO YAGUAIJAY PALMA SORIANOD
SAGUA LA GRANDE SANTA CLARA SANTI SPIRITUS CRUCES BAYAMOD MAYARI MORON

T | =

Banco Nacional de Guba

CAPITAL, RESERVA Y
UTILIDADES NO RE-
PARTIDAS . . ...... § 10.730,235.17

ACTIVOEN CUBA. ... § 112.772,576.83

Giramos letras para todas par-
tes del mundo.

El Departamento de Ahorros abona
el 3 9, de interés anual sobre las
cantidades depositadas cada mes.

PAGUE con CHEQUES

Pagando sus cuentas con CHEQUES
podra rectificar cualquier diferencia
ocurrida en el pago. °

Banco Nacional de Guba
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i Los vapores de esta Empresa: JULIA,
i
I
s
:
:
i
E
:
i

CHAPARRA, GIBARA, HABANA, vy
salen de la Habana

f
i
LAS VILLAS, i
para los puertos de la costa del Norte §
de esta Isla, llevando carga y pasaje con ¢}
destino a Nuevitas, Manati, Puerto Padre :
(Chaparra), Gibara, Vita, Banes, Nipe, ;

(Mayari, Antilla, Cagimaya, Preston, Sae-
tia, y Felton), Baracoa, Guantanamo y i
Santiago de Cuba; cada 00 dias para Sa- 2
gua de Tanamo y, en todos los viajes, |}
para CAMAGUEY y HOLGUIN, en com- i
binacion con los ferrocarriles de Nuevitas :
y Gibara. :
El vapor SANTIAGO DE CUBA es des- :
i pachado cada 00 dias con carga y pasaje |
para Gibara, Santiago de Cuba, Santo Do- |
I mingo y San Pedro de Macoris-R. D-, has- ;
ta San Juan de Puerto Rico; retornando i

: por Mayagiiez, Ponce Macoris, Santo Do-
i mingo, Santiago de Cuba a Habana. ;
i Todos estos buques reciben carga de |
: trasbordo para NUEVITAS, PUERTO PA- :
; DRE, CHAPARRA, GIBARA, BANES, NI- ;
PE, BARACOA, GUANTANAMO y SAN- :

: TIAGO DE CUBA en combinacion con los
: vapores de los Estados Unidos y de Europa. :
i Los trasbordos pueden hacerse bien en la |
i Habana o en Santiago de Cuba para los :
: puertos intermedios ya citados. :
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M. Castillo y Ca.

CALZADO DE TODAS CLASES

ULTIMAS NOVEDADES
TENEMOS HULE PARA PISOS

A-8364 HABANA MURALLA 6

M.E.C.D. 2017
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% APARTADO 1055 CABLE: ‘“ANALOS” i
| |
‘LA HABANERA
: !
| |
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g |
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! l
%' Casa importadora de papel, libros y efectos %
i de escritorio. i
Talleres de imprenta, encuadernacién y rayados i
SOLANA HERMANOS |
PROPIETARIOS =
% Mercaderes 28 HABANA Teléfono A-6196 %
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[36005230252880220532533880480008008885403333933893305333009089299004823999 ---ﬁ‘tﬂ
 + - §
2t COMPANIA NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS ;E
. “EL COMERCIO"”
g ' : &
1 5
§: A PRIMA FIJA ——— Eg
&: Capital Social $1.000,000. - Depositos $ 175.000 §§
£
£ § : ]
6i ACCIDENTES DEL TRABAJO ;g
i Las Polizas de esta Compafiia substituyen al patrono } @
: en el pago de todas las rentas vitalicias, indemnizacio- 4
& Nesy gastos a que haya fugar, de conformidad con la ;g
£33 Ley de 12 de Junio de 1916. Tanto a la expiracion }g
g: natural del contrato como a la rescision del mismo, §g
E; pedido por el asegurado en cualquier tiempo, queda Eg
£: libre el patrono de la responsabilidad solidaria, por el §g
& sistema adoptado por esta Compaiiia, no sucediendo ;&
asi en otras por ser a base de mutualidad. 2
INCENDIOS :

¢
§

i Esta Compafiia asegura contra esta clase de riesgos
i aunque el fuego proceda del cielo, los edificios, mer-
:
¢
:
:

cancias, mobiliario e ingenios.

PRESIDENTE lGNPE:lO NAZABAL
{ SECRETARIO Lcoo. LORENZO D. BECI
] aoministrRabor JUAN OMENACA
5
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:
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OFICINAS: TENIENTE REY, No. 11

HABANA
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:g ALMACENISTAS g:
:g IMPORTADORES oe TALABARTERIA g:
4  FABRICANTES DE CALZADO :»
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43  TELEFONO A-2884. — APARTADO 361. M
:3 MURALLA No. 83 Y AGUACATE 128 Y 130 %:
" HABANA %
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= SOLANA v CA |
z Mercaderes 22. Tel. A-1254.

o0 s —y

|
| CANDIDO OBESO |
| =s
1
i ALMACEN DE TABACO %%
I
ii PRADO NUM. 1 21
%% Cable: “SOBECIO”’
i TELEFONO A-1552 :
” HABANA ”
G::::::::::::::::;:
I SRITA. MARIA JOSEFA LAVIN |
E Clases en su ca::D:F;s:;f 23, Piso segundo, izquierda. i
: HABANA :
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Shopet R

LANDERAS

CALLE yCo s » 1 (0LLOT0 N1 EN (ARRERO)

HABANA ke NI EN VILLAVICIOSAY PONGA.
I‘K My 5)SE ENCUENTRA SIDRA QUE'ARROLLE
U\’, e s | UL LA MARCA

LD o |[803|  COVADONGA.

L& RECEPTOR:
FLOMZ DEL_ N D ~ ANGEL BARROS
MF’ﬂRILLF\ NI
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LLAMASYRUIZ, S.enG.

IMPORTADORES DE VIVERES Y FORRAJE
AMISTAD %5
TELEFONO ‘A-7442
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TELEFONO LONJA A -5140
HABANA

Cuando un montafiés Ilega a Cuba, lo-primero
que debe hacer es adquirir una porcion de terre:
no suficiente para edificar su hogar, o bien de-
dicarla a cultivos. Todo esto lo puede adquirir
a plazos comodos, con amortizacion y sin interes.
Dichos terrenos estan situados en los alrede-
dores de la Habana y gozan ‘de - Inmamrahlas
condiciones sanitarias y salubles.

jQUIEN PUEDE DAR TODO '
ESO AL INMIGRANTE! '

‘ | : 0 remmoemm oo e eSO ) () - S g

PLAN BERENGUER

l \ { Que por tres pesos mensuales, hace duefio de un

magnifico solar a cualquier persona, por pobre

0 rica que sea.

|i ' 0 gL Pida Informes a
L J.‘IHJH I AGUIAR 45, ALTOS
M OIK “'iﬂ)” 0l 915 O Il Q]D & Hahana, Cuba.
‘ }“ | " ‘ A L APARTADO 1649, TELEFONO A-6348
1

S

ﬁ:‘=c=_

- “LA BOMBA”
J. BARQUIN & Ca-, : ALMACEN DE LOZA, CRISTALERIA,
Sy Ol . FONOGRAFOS Y DISCOS “VICTOR”

ALMACEN IMPORTADOR
Tenemos constantemente surtido general

Y FABRICA pe SOMBREROS pE PAJILLA de todos los tipos de Gramoéfonos
y Victrolas y un gran repertorio de Discos.

AGUIAR 130 Y I32 M. HUMARA., S. en C.

ESQUINA A MURALLA
| | HABANA u

MURALLA 85 Y 87

- HABANA
Apartado 1234, — .
0 1234.—Clave en uso: A. B. C. 5*Edicién MANDAMOS CATALOGOS GRATIS A QUIEN LO SOLICITE

Cable v Telégrafo: JOBARQUIN. Tel. A-7858 I

‘M—\
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